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RING-KONG

“KING ~- KONG” es una leyenda fantastica,
es un viaje a unaisla desconocida del archipie~
lago malayo, una isla misteriosa, con las cere~
monias de sus pobladores salvajes, ias luchas
con monstruos antidiluvianos, con la captura
de uno de estos gigantescos animales. que
llega a sentir una pasiéon amorosa, por una
pobre muchacha, su captura, su conduceioén

a nna ciudad civilizada, su fuga después, el

péanico y elterror que siembra, alhuiry en
resumen, una fantasia, tanllena de emo~

cién, tan imponente, que el dnimo queda
sobrecogido ante los hechos inaudifos

que se suceden. Creacién de la gentil
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PRINCIPALES INTERPRETES

KING-KONG

RESUMEN ARGUMENTO
DE LA PELICULA

Ana Darrow . FAY WRAY
Carl Denham . ROBERT ARMSTRONG
Driscoll. . . . . . Bruce Cabot

Capitdn Waston. Sam Hardy

Argumento de
EDGAR WALLACE

Direccién de
MERIAN COOPER

—— NARRACION DEL FILM POR

MANUEL NIETO GALAN

UNA EXPEDICION CINEMATOGRAFICA

L dia habia estade

nublado, sin que los

rayos del sol alum-

brasen por un solo

momento todo el

puerto, ni la ciu-

dad. Era uno de esos dias grises,

dias pesados en los que el 4nimo pa-

rece estar sobrecogido ¥ un pesimis-

mo inexplicable se apodera del alma.

Las aguas del puerto, sin el me-

nor movimiento, tenian un color de

plomizo, y su turbiedad continua

parecia acentuada en agquella hora

de la tarde, en que la noche iba

poco a poco ganandole la batalla al
astro diurno.

En el puerto infinidad de barcos
aparecian amarrados, como mons-
truos marinos en perezosa somnolen-
cia sin que ni el ruido de los traba-
jadores, ni de los marineros, altera-
sen a aquella hora del anochecer el
silencio que parecia envolver a to-
dos.

Solamente en una de aquellas em-
barcaciones, en un vapor de gran
calado, se advertia cierto movimien-
to precursor de una marcha préxima.
Era el navio de un gran expedicio-
nario, de un célebre director y pro-
ductor de cintas documentales lla-
mado Carl Denham.

Era éste un individuo de unos cua-
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renta anos, fuerte, vigoroso, con la
fuerza propia que le habia dado su
amriesgada profesién y el tener que
luchar en méas de una ocasién con-
tra la acometividad de las bestias
gue habfa intentado filmar. Su ros-
tro se hallaba tostado por los rayos
del sol africano y por las brisas del
mar. Se advertia en su mirada una
decisién’ enérgica, una voluntad de
hierro, de esas que jaméas se detie-
nen a satisfacer sus pensamientos
por peligros que se interpongan en
en su ejecucién.

Mandaba aquel barco el capitin
Waston, viejo lobo de mar, conoce-
dor de casi todas las rutas del mun-
do, y que en més de una ocasién
habia sido un auxiliar eficaz al di-
rector cinematografico para la rea-
lizacién de sus films, y dGltimamente
en el mismo camarote en que esta-
ban estos dos personajes, se hallaba
también ‘el contramaestre Driscoll.
Driscoll era un muchacho de unos
veinticinco afios, valeroso y decidi-
do como sus dos compaiieros. Su
estatura, sin ser exagerada, era la
de un hombre atlético. Hablaba con
energia, como persona acostumbra-
da a hacerse obedecer, y su rostro,
en el que reflejaba una absoluta
simpatia, se hallaba desfigurado por
los azotes de los diferentes climas en
los que habia vivido, resultando maés
bien feo que otra cosa.

Cuando mas entusiasmados esta-
ban los tres personajes, subié a bor-
do del barco un hombre que pre-
guntb por el capitdn y por Denham.
Un marino lo condujo a presencia
de ellos y pregunté el recién llegado :

—¢Es éste el barco peliculero?

—Fl «Aventura», si, sefior—res-
pondié Denham--. ¢Qué hay?

—Yo soy Weston—respondié el
otro—, el agente_ teatral.

—¢ Trae usted buenas noticias?>—
le pregunté Denham.

—Las Ginicas que traigo es que de-
bemos zarpar inmediatamente. La
compaiifa de seguros sabe que lleva-
mos explosivos a bordo... Y puede
detenernos por meses.

—Fso sord st no volamos antes—
respondié “endo el director de pe-
liculas—. Una sola de estas bombas
es capaz de dormir a un elefante.

—Por lo mismo debemos zarpar
inmediatamente... Debemos zarpar
antes del monzén.

—A mi no me asustan los monzo-
nes—respondié indiferente el capi-
tan.

—Lo sé, capitin—exclamé el agen-
te teatral, que conocia de sobras el
valor vy la pericia del capitan del
barco—; pero si nos retrasamos, las
lluvias tropicales no nos permitiran
hacer la pelicula...

El capitin sonrié indiferente, y
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mirando al productor cinematogré-
fico le dijo con cierta admiracién :

—Usted hard la pelicula... [Sélo
hay un Carl Denham !

—Bueno, bueno—atajé Denham—.
¢Encontré usted la muchacha que
necesitamos?

—Imposible—respondié el otro—.
Todos los agentes se niegan a bus-
carme una muchacha.

—Todos menos usted, ¢ verdad?...
Usted me conoce.

—Cierto, Denham—respondié el
agente—; pero su reputacién de te-
merario es bien conocida, y ade-
méas, esa reserva gue guarda usted
sobre este viaje...

—Reserva explicadisima—le atajé
Denham—. Puede usted creer que
ni yo mismo sé dénde vamos.

—Pues por eso yo no puedo man-
dar a una muchacha a una aventu-
ra sin saber nada.

—<Y qué se necesita saber?

—Qué clase de aventura, o, me-
jor dicho, qué clase de pelicula pien-
sa usted realizar.

Denham se le quedé mirando fi-
jamente. En sus ojos se advertia
cierta mirada de burla bondadosa, y
finalmente le dijo:

—Hay un refran 4rabe que trata
de cierta bestia imponente para la
cual de nada servian las armas ni
las lanzas. Este refrdn termina di-
ciendo : «La bestia fué a devorar a

la joven, pero ante su belleza detu-
vo su mano y desde aquel dia fué
ella misma quien protegié a la be-
llan.

—Si, muy bonito, pero eso nada
me dice—respondié el agente.

—Pues esa es la pelicula que yo
pienso hacer. Una pelicula en la que
un monstruo de la selva, ya encon-
traremos alguno, sirva para hacer
creer al piblico que estd enamorade
de esa muchacha gue buscamos.

—Asi y todo, compréndalo usted...
—insistié en su negativa el agente.
‘—Nadie se arriesga en un viaje sin
rumbo conocido, y en semejante
compania...

—¢A qué compaiifa se refiere us-
ted >—pregunté molesto el director.

—Aludo a la tripulacién, no ha si-
do otra mi intencién.

—iNi que yo matara a la gentel
exclamé despectivamente Denham.
—Fl capitan y Driscoll han viajado
siempre conmigo y, ya ve usted, to-
davia viven y estan fuertes.

—Si, pero ellos son hombres...
Una mujer corre siempre maés ries-
go...

—¢Acaso no hay peligros en Nue-
va York? Maéas peligro corren esas
pobres muchachas en la ciudad que
conmigo.

—No niego que lleva usted razén
—volvid a decirle el agente—; pero
por lo manos, saben a qué atenerse,
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mieniras que en este viaje... Sino,
vamos a ver... ¢ Para qué quiere us-
ted la muchacha?

—No se figure que la quiero para
adorno. Ya sabe gue el piblico de
cine gusta de ver caras bonitas.

—Bueno, eso no es solamente al
publico  de cine—interrumpié son-
riendo el agente—; eso gusta a todo
el mundo. .

—Pero, ¢es que no hay nada atrac-
tivo sin mujeres ?>—replicé el contra-
maestre Dricoll.

El agente sonrié ante aquella pre-
gunta y dejé que el mismo director
respondiera por él, el cual dijo:

—Asi es. Pruebe de hacer una pe-
licula en un monasterio y fracasara.
Es desesperante, pero es cierto. De
cuantas cintas he hecho, los criticos
dicen que serfa mucho mejor que
incluyera en ellas alguna historia de
amor. ¢El ptblico exige heroinas?
Pues las tendra de hoy en adelante.

—¢Y dénde va a encontrarla?—
pregunté el capitan. -
—No lo sé—respondié Denham le-
vantandose—. Donde sea... La en-
contraré y pronto, porque es preciso
zarpar antes que amanezca. Ya sabe

gue tenemos razones para zarpar...

—¢Més enigmas atin >—exclamé
el agente—. Me alegro no haberle
traido a ninguna muchacha, asf no
podra exponerse, ni exponerla a una

aventura alocada.

— Cree usted que por eso voy yo
a desanimarme ?—exclamé Denham.
—jCémo se conoce gue todavia no
sabe usted de qué soy capaz. Nada
me impedira hacer la cinta més gran-
de del mundo... jAlgo que causari
el pasmo universal... Ya lo vera, ya
lo vera...

Y sin esperar a més, empezé a su-
bir las escalerillas que conducian a
cubierta, mientras que el agente le
preguntaba extrafiado :

—Pero, ¢a dénde va usted?

—Pues a traer a una muchacha,
aun cuando tenga que casarme con
ella.

Y sin detenerse un instante més
fué a tierra y sin rumbo fijo se diri-
gi6 en busca de aquella mujer que
le hacia falta.

Anduvo durante un buen rato por
todos los arrabales que habfa cerca
del puerto, pero en ninguna parte
hallé aquella mujer que podia ser-
virle para protagonizar la cinta que
él habfa imaginado. De pronto vié
una cola formada de mujeres ante la
puerta de un establecimiento y que-
dé durante unos segundos contem-
plando a cuantas formaban aquella
cola. Todas ellas eran seres anémi-
cos, mujeres en cuyos rostros se ad-
vertia la miseria de sus cuerpos : eran
las famélicas de las grandes ciuda-
des que acudian alli en busca de al-
gun alimento para poder ir arras-
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trando la miseria de las grandes ciu-
dades’ que acudian alli en busca de
algtin alimente para poder ir arras-
trando la miseria de su existencia.

Denham pensé que entre aquellas
infelices no le seria dificil encontrar
a alguna que le sirviera para lo que
&4l se proponia, pero por mas gue
miré una por una a cuantas forma-
ban la cola, no vi6 a ninguna que
pudiera encarnar el papel de aque-
lla muchacha que él habfa ideado.
El hambre, las privaciones, la mise-
ria general que pesaba sobre ellas
habfan hecho de sus rostros verda-
deras maquetas de seres inanimados
y en aquellas caras sin vida no ha-
bia la menor expresién que poder
llevar a la pantalla.

Desistié6 de esperar més tiempo ¥y
eché a andar hacia una tienda que
habfa enfrente para comprar un bo-
cadillo y amortiguar en algo el ape-
tito que sentfa en aquellos instantes.

Cuando el duefio del estableci-

miento estaba despachéndole, se
acercd a la tienda una muchacha de
rostro angelical. [ba regularmente
vestida sin denotar una pobreza ex-
trema, y se pard junto a unas cestas
de frutas gue habia en la puerta.
Miré hacia todos lados y al ver que
el duefio estaba distraido con aquel
parroguiano, alargé la mano para
apoderarse de una de las manzanas

que habfan expuestas. Sin embargo,

la suerte no le fué propicia, puesto
que el duefio advirtié su accién y se
abalanzé sobre ella diciéndole:

—1Te he cogido, ladrona !

Denham se volvié y al ver la cara
de la ladrona quedé sorprendido por
la belleza de aquella muchacha. In-
dudablemente una mujer asi era lo
que él buscaba. Aquella era joven,
bonita, y ademas se advertia que su
suerte no era muy envidiable. La mu-
chacha, con la vista clavada en el
suelo por la vergiienza que estaba
pasando, no se atrevia a moverse,
mientras que el duefio del estableci-
miento le decfa amenazador :

—i Voy a llamar a la policia!

—La joven levanté la vista hacia
¢l y mirdndolo angustiosamente le
suplicé :

—iNo llegué a robar!... iEs que
tengo mucha hambre !

—1Asil v todo, la policia te ense-
fiarh que no se debe coger nada de
lo que no es de uno !—volvié a decir-
le el duefio, decidido a entregar la
muchacha a la policia.

Denham intervino y cogiendo a la
joven por la mano le dijo al dueiio:

—jCallese 1... iSi algo le ha qui-
tado yo se lo pagaré!l... No quiero
gue llame usted a la policia...

La joven le miré con profundo
agradecimiento, al mismo tiempo
gue Denham le decia:

—Vamonos de aqui... No conse-
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guiria usted nada de estos hombres.

La llevé a un café que habia cer-
ca de alli y la hizo sentar en una
mesa junto a él. Llamé al camare-
ro y le ordené que sirviese una cena
a la muchacha, que seguia mirdndo-
lo, extrafiada de aquella prodigali-
dad.

Mientras duré la cena, Denham ni
siquiera le dirigié la palabra. Vefa el
afan con que comfa la pobre infeliz
y no queria interrumpirla.

Al cabo de més de media hora, la
muchacha terminé de comer y Den-
ham le pregunté sonriendo :

—¢ Resucité ya?

—Si—exclamé ella, dando un sus-
piro de satisfaccién al verse satisfe-
cha—. Es usted muy bueno.

—No lo crea—respondié Denham,
con aquella franqueza tan ruda y tan
innata en él—, Lo que hago no es
por bondad.

—<¢Entonces...? — pregunté ella

alarmada—. ¢Qué es lo que pre-
tende?

—No se asuste y digame :
ha venido a parar a este estado?

¢ como

—La mala suerte—respondié la jo-
ven dando un suspiro—. Me ha su-
cedido lo gque a tantas otras que han
corrido la misma suerte.

—Pero tengo la seguridad—excla-
mé riendo Denham—que no serfan
tan guapas.

La muchacha sonrié adorablemen-
te y exclamé:

—Bien vestida. no parezco del tode
mal, pero con estos harapos. ..

—<¢ Tiene familia >—pregunté el di-
rector.

—Sélo un tio... ausente.

—¢Sabe de teatro?

—Trabajé en un estudio de peki-
culas, pero se cerré y me quedé sin
trabajo, por mas que he buscado.

—¢Cémo se llama?—volvié a in-
quirir el director.

—Ana Darrow—respondié ella.,

—Bonito nombre—exclamé el di-
rector—. ¢ Y dice usted que esti sin
trabajo ?

—Asi es, desgraciadamente,

—Pues yo voy a darla ocupacién—
siguié diciéndole Denham—. En el
barco hay ropa para usted, pero va-
mos a comprar todavia mas.

Ana interpreté torcidamente las
palabras de Denham y le miré asus-
tada. Ella era una infeliz muerta de
hambre, una pobre muchacha que no
tenfa ni siquiera donde recogerse,
pero no era lo que aquel habia pen-
sado. A pesar de su pobreza era una
muchacha decente, incapaz de hacer
nada malo. Pensé que su protector
queria abusar de aquella miseria en
que la vefa y protesté ofendida.

—¢Qué significa lo que ha queri-
do usted decir?

—No se incomode y atiéndame.
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Lo que le he dicho significa fortuna,
aventuras, fama. |Zarpamos maiia-
na, a las seis, y necesito una mujer
bonita como usted !

—Pero yo me niego a ir...—pro-
testé Ana—. Usted se ha equivocado
conmigo. Yo soy una mujer decente.

Denham sonrié y volvié a decirle :

—No me ha comprendido usted,
ni yo me he explicado. Usted me juz-
ga mal... Lo que le propongo es un
simple negocio, pero un negocio hon-

rado.

Ana lo miré menos severamente
que antes y el productor de peliculas

siguié diciéndole :

—Yo no soy lo que usted se ha
pensado. La culpa, claro esta, es
mia, por no haberme explicado an-
tes, pero le diré guien soy yo... Me
llamo Carl Denham... ¢ No oy nun-
ca hablar de mi?

—Sf—respondié la muchacha ex-
trafiada—. Usted hace peliculas de la
selva.

—FEso es—terminé diciendo Den-
ham—. Y lo que yo le propongo es
que usted trabaje en la préxima...
Salimos a las seis de la mafiana...
¢ Quiere usted venir?

—¢A dénde vamos? — pregunté

ella, confiada va por completo al
saber de qué se trataba.

—Muy lejos...

—¢Pero no puede usted decirme
el lugar a que nos dirigimos ?—pre-
gunté curiosamente.

—No se lo puedo decir—respondid
el director—. Lo fnico que le ruego
es que confie en mi... Nada tiene
que temer.

La muchacha dudé unos instantes.
La oferta del productor no podia ser
mas tentadora, y, por lo mismo,
mientras lo pensaba sonreia ingenua
mente y exclamé al fin:

—No sé lo que hacer.

—Pues fiarse de mi y conquistar
Animos para nuestra proximo peli-
cula.

—lleva usted razén—terminé al
fin, decidiéndose—. Iré donde sea.
¢Qué mas da un sitio gue otro?...
Lo esencial es que seré la protago-
nista de su film y esto puede ser que
me abra luego las puertas de los de-
més estudios.

—; Qué duda cabe que sera asi!—
exclamé Denham.

Y convenido, los dos salieron del
café para marchar hacia el «Aven-
tura», que sélo esperaba ya la orden

para partir,
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HACIA LO DESCONOCIDO

Aun no habifa iniciado el dia su
Ppresencia cuando empezaron las ma-
niobras en el «Aventuray para ini-
ciar su marcha hacia aquel lugar des-
conocido. Los marinos trabajaban
febrilmente de un lado para otro si-
guiendo las érdenes que les daba el
contramaestre, mientras que Ana los
veia trabajar con la curiosidad pro-
pia de la persona que nunca ha es-
tado en el interior de una embarca-
cidén.

Después de dormir unas cuantas
horas, Ana se habfa levantado con
el deseo de ver la marcha del barco.
Como le habia dicho Denham, en el
barco habia otros vestidos, aparte de
los que habfan comprado en tierra
antes de embarcarse la noche ante-
rior. Cambiadas sus ropas por aque-

llas otras, lleno su estémago y ani-
mada por el pensamiento de un futu-
ro mas esplendoroso de la vida que
hasta entonces habia llevado, Ana
se sentia en aquellos momentos ver-
daderamente feliz.

Desde donde estaba e]la ofa al
contramaestre dictar sus érdenes y
sonreia alegremente al ver cémo
aquel pufado de hombres, de mu-
cha més edad que Driscoll, obede-
cian sin replicar todas sus érdenes.

La misma energia del muchacho
fué lo que hizo que Ana sintiera por
él una simpatia en la que tenfa al-
guna parte también la admiracién.

Sin embargo, Dricoll no se daba
cuenta de la atencién de que era ob-
jeto por parte de la muchacha y se-
guia ordenando las maniobras con el
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fin de embocar la boca del puerto y
hacerse a la mar.

Ana, con esa curiosidad tan pro-
pia en toda mujer, cada vez fué acer-
candose mas a Dricoll, que seguia
gritando y manoteando al mismo
tiempo. Cuando estuvo junto a él,
sin que el contramaestre se diera
cuenta, les grité a los marinos:

—¢Eh, vosotros, abajo y ayudad a
los otros !

Y en uno de aquellos ademanes le
dié un empujén a la joven. Se volvid
rdpidamente para ver gquien estaba
alli y al darse cuenta de la presencia
de Ana le pregunté rudamente :

—¢ Qué hace usted aqui?

—Viendo—respondié con deliciosa
sonrisa la muchacha,

—¢Usted es la actriz, verdad?»—
le pregunté secamente Driscoll.

—Si—respondié ella—. ¢Lo sabia
usted ?

—Lo sabia, pero, sin embargo, ig-
noraba que fuese usted tan curiosa.

Ana advirtié el interés que ponia
él en que sus palabras fuesen moles-
tas y sonrié interiormente, al mismo
tiempo que le respondia :

—EstA justificada esta curiosidad.
Es la primera vez que me embarco.

—FEso mismo me pasa a mi—res-
pondié el contramaestre—. Esta es
la primera vez que me embarco...
con una mujer.

Pero Ana no mostraba ningtin en-

fado por la actitud del contramaes-
tre y sin darle importancia a sus pa-
labras le pregunté :

—¢No quiere mujeres a bordo?

—No—exclamé con igual sequedad
él—. Molestan mucho.

—¢ Yo también?—le dijo ella con
cierta coqueteria,

—Usted como todas... ¢Le parece
qgue no ha molestado ya bastante?

La jo._ven sonrefa. Estaba segura
de que aquellas palabras no eran el
reflejo fiel del caricter del mucha-
cho. Sin duda su vida siempre en el
mar le habian alejado de las mujeres
y hasta tenfa un concepto formado
de ellas, gue Ana estaba decidida,
por la simpatia que le habia inspira-
do, a hacérselo rectificar. Por lo
mismo, acentuando su coqueteria, lo
mird fijamente y le pregunté :

—¢ Piensa usted tratarme asi todo
el viaje?

Driscoll no pudo sostener aquella
mirada que lo fascinaba y para evi-
tarla traté de marcharse diciéndole :

—Perdone el golpe que le di...
¢ Le hice dafio?

—Maés dafio me hacen sus pala-
bras...

—35i... yva comprendo que soy muy
rudo, pero no puedo evitarlo... No-
me agradan las mujeres a bordo.

Y sin esperar a méas se fué hacia
un grupo de marinos para seguir or-:
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denando las maniobras que debian
hacer. :

El barco poco después fué alejan-
dose paulatinamente del puerto.
Pronto dejé atrds la entrada del mis-
mo y empezd a navegar en plena
mar. La marcha iba haciéndose cada
vez mas acelerada, hasta que final-
mente emprendié la ruta hacia el lu-
gar escogido por el director.

La vida a bordo fué haciéndose
monétona, con esa monotonidad de
las grandes travesfas y la tinica dis-
traccién de Ana era la de hablar con
el cocinero, un chino que iba en el
barco y que no tardé en sentir por la
muchacha un verdadero afecto.

Driscoll, entretanto, apenas si ha-
blaba con ella; parecia como si re-
huyera su presencia, sin poder ex-
plicar el motivo, aun cuando Ana
empezaba a comprenderlo, juzgando
por ella misma.

Para distraerse algo y tener con
quien hablar, la muchacha buscaba
.al cocinero y con él pasaba algunos
ratos, aun cuando el pobre chino
siempre tenia que trabajar para po-
der hacer tanta comida como nece-
sitaban aquellos hombres.

Llevaban ya cerca de seis sema-
nas de viaje, seis sernanas durante
las cuales la vida en el barco iba ha-
ciéndose cada vez més pesada, y un
dia Ana, que estaba acodada sobre
la borda del barco, vié al chino pe-

lando patatas y le preguntd sonrien-
do:

—<¢ Cuéntas patatas ha pelado du-
rante estas sels semanas?

El chino miré iracundo los tu-
bérculos que le quedaban por mon-
dar y respondié con ira:

—j Demasiadas !

—¢ Los marinos comen mucho, ver-
dad >—pregunt4 Ana, riéndose de
aquella rabia que el chino demostra-
ba hacia las patas.
hijo del

Celeste Imperio—. Cuando yo vuel-

—Mucho—respondié el

va a China no comeré nunca pata-
tas...

Ana miré hacia el mar. En aque-
llos momentos ofrecia una visién
magnifica y no pudo menos que ex-
clamar admirada:

—i Qué bello es el mar!

—Mucho—respondié el chino—.
Usted ser casi marinera, pero come
poco.

—FEs deliciosa esta vida del mar...
Me encanta.

—A mi también—respondié el chi-
no—. El mar es muy bonito si pu-
diera encargarse el buen tiempo y
suprimir las patatas.

El chino, al ver que llegaba el con-
tramaestre, recogié todo cuanto tenia
a su alrededor y se alejé de alli, para
evitar alguna regafiuza de Driscoll.
Este fué acercandose a Ana y cuan-
do estuvo junto a ella le pregunté:
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.—¢ Dénde anduvo toda la mafiana
que no la he visto?

—Estuve
Mr. Denham va a probarme hoy.

probandome vestidos.

—¢ Que a probarla >—pregunté ex-
trafiado el contramaestre sin com-
prender lo que queria decir en el ar-
got cinematografico «probary.

—A probarme — insistié6 ella, sin
darse cuenta del desconocimiento que
sobre la materia tenfa Driscoll. Y mi-
randolo carifiosamente le pregunté :

—¢Qué lado de mi cara le parece
a usted maéas bonito, més fotogénico?

—Ambos, me parecen bien—repli-
c6 el marino.

—¢No es usted fotégrafo?

—Ni lo soy ni quisiera serlo, como
tampoco quisiera verla a usted aqui.

Ella le amenazé carifiosamente con
un dedo ¥ le dijo:

—¢Le parece usted bien eso que
acaba de decir?

—Sé lo que he dicho y lo repito—
insistié el muchacho—, Este no es un
lugar adecuado para usted.

—Al ofrle cualquiera dirfa que he
sido un estorbo para usted.

—Claro que si—respondié -on fran-
queza Driscoll,

Pues, no me explico por qué.
- —Su presencia es suficiente... Des-

de que la vi en el barco, me parece
gue no hago nada a derechas.

—Y yo cref que todo iba bien—ex-
clamé Ana, con fingido sentimiento,

pensando en que las palabras del con-
tramaestre eran una expresién since-
ra de lo que interiormente sentia.
—Yo tampoco le culpo—siguis di-
ciéndole el joven marino—. Una mu-
jer no puede evitar ser una calami-

dad...

Ana estaba segura de que él inten-
taba por todos los medios hacer-
se desagradable, pero lo que él mis-
mo no sabia era que la presencia de
la muchacha le atraia. Muchas veces
Ana lo habia sorprendido mirando-
la ocultamente, como si guisiera ex-
tasiarse en su contemplacién y cuan-
do él se daba cuenta de que ella iba
a verlo huia avergonzado, para no de-
notar el sentimiento gue la joven le
habfa inspirado. Por lo mismo ella no
podia tomar a pecho sus palabras y
le respondié :

—Sea como sea, nunca he sido tan
feliz como en este viaje... ¥y con su
compaiiia.

La coqueteria de la joven prendié
en Driscoll que sin saberse contener
le pregunté emccionado :

—¢Es de veras eso, Ana?

—Claro que si—respondié ella rien-
do—. Todos han sido buenos conmi-
go, Mr. Denham, el capitan... bueno,
el capitdn es un angel...

—Si le oyera eso, como se echaria
a refr—replicé Driscoll.

—No veo motivo de risa por decir
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que todos me quieren... hasta lggi,
me quiere més que a nadie.

Ygei era un pequefio mono que le-
vaban a bordo y que siempre estaba
al de Ana. Se habfan hecho tan ami-
gos, que el animal en cuanto la veia
corria adonde estaba ella y no habia
medio de separarlo de su lado.

En aquel momento, Yggi salté a los
brazos de la muchacha y ésta lo aca-
ricié6 y lo dejé junto a sus pies.

Aparecib el director, y al ver a Ana
y al mono, pensé en su pelicula y ex-
clamé :

—Aqui estdn «la bella y la bestian.

Driscoll se picé ante aquella frase
gue él no podia comprender y excla-
mé algo molesto :

—Si lo dice por mi, podia evitar-
selo... Ya sé que soy feo.

Ana lo miré y se echd a reir. Ver-
daderamente, era feo, pero, sin em-
bargo, su fealdad quedaba oculta an-
te la nobleza de su alma. Le habian
bastado aquellos dias para darse
cuenta de que en el corpachén de
Driscoll se encerraba un corazén ca-
paz de todas las ternezas y un alma
llena de nobles sentimientos.

El director, sin tomar en considera-
cién la protesta de Driscoll, le dijo a
la joven:

—¢ Quiere vestirse para tomar las
pruebas?... La espero en la cubierta.

—Ahora mismo—respondié Ana,

bajando del puente de mando donde
habia subido con Driscoll.

Driscoll, desde hacia dias, sentia
un grave presentimiento. Aquel via-
je al que €l no habia opuesto la me-
nor objecién, le resultaba ahora pe-
ligroso. Temia, no por él, que estaba
acostumbrado a toda clase de aven-
turas, sino por ella, por Ana. No que-
ria que la muchacha corriese el me-
nor riesgo, sentia un sentimiento ex-
trafio, algo que él no se podia expli-
car, pero que le impulsaba a prote-
gerla contra lo que le pudiera suce-
der. Por lo mismo se acercé al direc-
tor y le dijo

—Mr. Denham, permitidme entro-
meterme.

—¢ Qué ocurre >—preguntd el di-
rector.

—¢Adénde vamos?

—Ya lo sabré cuando llegue el mo-
mento—contesté Denham.

—¢Y qué pasard cuando llegue-
mos?

—1 Qué sé yo !—respondié el direc-
tor—. ¢ Acaso soy profeta?

—Pero usted debe saber que esta
expedicién es peligrosa, cuando tan-
to procura ocultar el lugar adonde
nos dirigimos.

Denham miré extraiiado a Driscoll
y le dijo:

—¢ Acaso tiene usted miedo?

—Bien sabe usted gue no... Yo ja-
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mas he sabido lo que es miedo, pe-
ro temo por Ana.

Denhas se eché a reir. Habia adi-
vinado el secreto que encerraban
aquellas palabras, y mirando burlo-
namente al contramaestre, le dijo :

—+¢De veras, que siente miedo por
ella?... Pues lo tnico que nos falta-
ba era eso, complicaciones amoro-
sas... No sea nifio y guardese de las
mujeres...

El contramaestre ‘se encogié de
hombros ante el consejo del director
y queriendo alardear de indiferencia,
le dijo:

—¢Me cree tan tonto para enamo-
rame ?

—¢Quién sabe? Todos caemos...
Una cara bonita hace de un gigante
un pigmeo... Piense en esto que le
digo y déjese de tonterias y sentimen-
talismos.

—¢Acaso cree usted que yo?...

—Yo no creo nada, Driscoll, pero
si la bella se aduefia de su voluntad
estd usted perdide... En fin, ya dije
bastante.

—¢ Qué pretende insinuar ?>—inqui-
1ié con energia el contramaestre.

—Nada, nada—respondié el direc-
tor, mientras descendia adonde tenia

Es el

tema de mi pelicula. «La bestia era

la cAmara de tomar vistas—.

todopoderosa, invencible, pero la be-
lla quebranté su poder. Perdida su

fuerza y 'su sabiduria, la derrotaron
los pigmeosn.

Un marino se acercé al director y
le dijo:

—EI capitén le llama. Dice que ya

hemos llegado.

Denham se volvié hacia Driscoll ¥
le dijo sonriendo :

—Venga, Jack. Ahora se sabra
todo.

LLos dos hombres se fueron al ca-
marote del capitin y una vez que es-
tuvieron dentro de él cerraron la
puerta para evitar que nadie pudiera
sorprender lo que hablaban. Enton-
ces el capitan le dijo a Denham :

Hemos llegado adonde usted que-
ria... Al oeste de Sumatra. Estamos
ahora lejos de toda ruta conocida...
Yo nunca he navegado por aqui.

—¢Y ahora... >—pregunté ansiosa-
mente Denham.

—Ahora vamos hacia el Suroeste,
pero por ahi no hay tierra alguna.
Denham sacé un mapa que llevaba
consigo v lo ‘extendié ante el capitan,
al mismo tiempo que le decia:

—No se precipite. Aqui esta la isla
que buscamos. Busquémosla en este
mapa.

—FEs mttil—objeté el capitin—.
Nadie ha visto esa isla.

—5f que la han visto—insiti6 De-
nham—. La vié inicamente un capi-
tAn noruego.

—Bromearia.
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—Nada de broma—respondié se-
riamente el director—. El capitan
recogib un naufrago en una piragua...
un salvaje de la isla que buscamos...
El salvaje murié, pero no sin dar an-
tes al capitan detalles de la isla...

—¢Y usted...?

Yo conoci a ese capitan en Singa-
pore y él, me dié este plano de la
isla.

Fué indicando el plano que habia
extendido ante el capitdn y Driscoll,
que ofan atentamente sus explicacio-
nes y siguié diciéndoles :

—Aqui hay una peninsula areno-

sa rodeada de arrecifes. El resto de’

la costa es acantilada, inaccesible y
la peninsula estd guardada por una
enorme muralla.

—¢Una muralla?>—pregunté con
cierta incredulidad el capitan.

—Si—volvié a decir el director—.
IUna muralla tan antigua, que nadie
sabe quién la construyé.

LLos dos marinos seguian las ‘expli-
caciones del director con vivo inte-
rés. En sus semblantes se reflejaba la
curiosidad que les producia aquellas
explicaciones y Denham, dispuesto a
darles todos los detalles que tenia de
aquella tierra siguié diciéndoles :

— Fsa muralla es hoy tan fuerte co-
mo hace siglos. Los indigenas la ne-
cesitan, para defenderse de algo que
hay al otro lado de la muralla y que
ellos temen.

—¢Alguna tribu enemiga?—pre-
gunté el capitén.

—No creo que sea eso—le respon-
dié Denham—. ¢ Usted no ha oido en
alguno de sus viajes por estas islas,

‘ hablar de Kong?

—Si—respondié el capitin—. Es
una supersticién indigena... Una es-
pecie de espirita.

—Pues Kong es un ser monstruo-
so... ni hombre, ni bestia. Todavia
vive sumiendo a los moradores de la
isla en un terror mortal.

—¢Y wusted cree eso?—preguntd
Driscoll.

—Claro que si. En toda leyenda
hay algo de verdad y en esa isla ten-
go la seguridad de que hay algo que
ningtin blanco ha visto.

—¢ Y usted espera fotografiarlo?

—iSi esta alli, lo retrataré l—ex-
clamé convencido el director—. A
eso precisamente hemos venido

—¢Y st a él no le gusta retratarse?
—pregunté burlonamente el contra-
maestre.

—Si es un monstruo, como espe-
ro, cuyas fuerzas sean superiores a
la de los hombres, recuerde que para
eso vamos provistos de ciertas bom-
bas de gas...

L.os dos marinos se quedaron mi-
rdndose, como si no dieran fe a las
palabras del director, y éste sin que-
rer discutir con ellos salié nueva-

mente.

K

PREPARANDO EL FILM

Sobre la cubierta del barco estaba
ya Ana esperando la llegada del di-
rector, mientras que algunos marine-
ros andaban por alli para ver lo que
iban a hacer. Driscoll se habia su-
bido al puente, para desde lo alto
presenciar las pruebas de Ana y con
él estaba también el chino.

Denham llegé hasta donde estaba
la cdmara y la preparé para empe-
zar el rodaje. Ana, colocada frente
a él, se hallaba vestida con una de
los trajes que le habfa comprado
Denham y le pregunté al verlo :

—¢ Qué hago?

—FEmpezaremos por el perfil—le
dijo el director—. Manténgase inmé-
vil un minuto, y vuélvase lentamen-

te hacia mi.

Ana fué haciendo lo que le habia

ordenado el director, mientras éste
hacia funcionar la cAmara, hasta que
le dijo nuevamente :

—Ahora sonria un poco, luego ha-
ga como que escucha y sonrfa de
nuevo.

Fué haciendo todas aquellas indi-
caciones que le dictaba Denham 1y
el chino le dijo riendo a Driscoll :

—Parecen tontos... ¢ Querrad retra-
tarme a mi?

—No creo—le dijo riendo Driscoll.
—Estropearias la maquina.

—Muy bien—exclamé Denham,
después de aquellas pruebas—. Aho-
ra una prueba mas.

—Pero, ¢usted fotografia sus peli-
culas >—pregunté extrafiada Ana, al

no ver ningin ayudante al lado de

Denham.
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—Si—Je dijo éste—, desde cierto
viaje a Africa. Mi cameraman se ne-
gb a «tomary la embestida de un
rinoceronte... Temié que el animal
le matara, antes de que yo diera fin
de él...

Otra vez prepard la maquina y le
dijo :

—Ahora mire hacia abajo y luego
levante lentamente la cabeza...

Ana paulatinamente fué levantan-
do la cabeza, mientras que el direc-
tor seguia dandele instrucciones y di-
ciéndole :

—Usted estad tranguila... no espe-
ra ver nada... Limitese a escuchar...
Vaya alzando la cabeza poco a po-
co... Todavia no ve nada... Ahora
mire arriba, mas arriba... | Ahora es
cuando lo ve usted !... Se siente até-
nital... jEspantada!... jAbra més
los ojos! Lo que estd usted viendo
es horrible, pero no: puede  desviar
la mirada... Se siente indefensa...

‘Ana, con una precisién que casi
podriamos decir matemética, iba eje-
cutando cuanto le decia Denham,
con gran satisfaccién por parte de
éste, que vefa que la joven respon-
dia a cuantos calculos se habia he-
cho. Luego volvié a decirle :

—Usted sabe que sélo podria sal-
varse gritando, pero no puede, el
miedo ahoga sus gritos... | Intente us-
ted gritar, pero sin hacerlo !

Ana, con una cara en la que se

expresaba un terror inmenso, no de-
jaba de mirar hacia aquel ser imagi-
nario y se esforzaba por gritar sin
pronunciar el més leve ruido.

— i Clbrase los ojos, Ana, y grite
de verdad ahora...!

—¢ Qué querra que vea ?>—pregunté
el chino, cada vez més interesado en
aquellos ejercicios.

Ana, entretanto, lanzaba agudos
gritos de terror y cayb de rodillas
con el pelo suelto presa de un pé-
nico horrible. La prueba duré algu-
nos segundos, hasta que el director
exclaméd :

—jAdmiirable!...

—¢Cree usted que sirvo?—pregun-
t6 Ana.

—Ya lo creo que sirve usted—res-
pondié el director—. jEs usted una
actriz admirable ! Estoy seguro de
que después de nuestro film, las em-

resas se disputaran su contrato.
P

Algunas horas después el capitan |

le decia a Denham:

—He comprobado nuestra posi-
cién... Debemos estar cerca del lu-
gar que indica el mapa. Esta maldi-
ta niebla es la tinica cosa que me
preocupa. Si no vemos la isla pronto
es que no existe.

En aquel instante, el marino que se
hallaba a la proa del barco, sondan-
do la profundidad grité :

—iFondo a treinta brazas!

—ijHemos disminuido l—exclamé
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alegremente Denham—. El capitan
noruego no mintid.

—¢Sera ésta la isla?>—pregunté el
capitén.

—lLo dirad la montafia—le contestd

Denham,

hacia lo lejos, sin que la niebla le

que febrilmente miraba

dejase ver nada.

—jAh, sil—replicé el capitan—.
Se refiere usted a la montafia de la
calavera.

—Decrece la profundidad |—gri-
16 el marino de proa.

El capitin dié orden de aminorar
la marcha y el barco se deslizé6 par-
simoniosamente sobre las aguas avan-
zando con una lentitud desesperante,

—¢Por qué no esperamos?—pre-
gunté el contramaestre al capitan, en
un momento en que no le ofa Den-
ham.

—Porque ese loco insiste en seguir
adelante.

—jEscollos a proa |—grité de nue-
vo el marino.

—ijLarguen anclasl—ordené el
capitén.

Inmediatamente las anclas fueron
arrojadas al mar y el barco quedd
inmévil.

Cuando terminaron aquellas ope-
raciones y el silencio se aduefié otra
vez del barco, hasta ellos llegaron
el ruido- lejano de unos tambores
que hizo exclamar a Denham :

—¢Oye ese ruido?... No es de las

olas, sino de tambores... Es preciso
desembarcar.

El capitin miraba con los catale-
jos hacia la playa que habia a unos
cuantos metros de distancia y Den-
ham le pregunté :

—:No ve a nadie todavia, capi-
tan?

—Ni un alma—respondié éste—,
Yo crei que los indigenas saldrian a
la playa a vernos...

—Tal vez esos tambores son sefa-
les... ¢ Me cree ahora, capitan?

Cuantos formaban la tripulacién
del barco sentian en aquel instante
la emocién propia del momento. Sa-
bian que iban a ver lo que jamas
hombre alguno civilizado habia vis-
to. Ante ellos tenfan una tierra des-
conocida, una tierra en la que la ci-
vilizacién no habfa entrado, por
creerse todavia inexistente.

El ruido de los tambores seguia
cada vez més intenso, aun cuando
no indicaban acercamiento alguno.

Denham, gue miraba con los ca-
talejos, se los entregé al capitin di-
ciéndole :

—iVeal

El capitdn mirb hacia el lugar don-
de le indicaba el director y vié una
gran muralla que separaba el po-
blado del exterior de la peninsula.
Habia en el centro de ella una in-
mensa puerta, de unos trece me-
tros de alto por diez de ancha, y se
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hallaba cerrada con un madero de
gran tamafio. Indudablemente para
abrir aquella puerta hacia falta el
esfuerzo de verdaderos titanes. De-
trds de aquella puerta, aparecia una
montafia, donde habia enclavados
dos grandes pilares cuyas puntas
remataban en una calavera cada uno.
El capitan, al ver todo aquello, ex-
clamé emocionado :

—iLa montafia de las calaveras!...
i La murallal...

—¢Desembarcamos ya?—pregun-

té6 impaciente el director.

—Vamos—le dijo el capitdn, que
también sentia curiosidad por saber
de qué se trataba.

—jQue nos acompafien doce ma-
rineros, capitan |—ordené el direc-
tor—. Uno que lleve las bombas, por
si nos hacen falta. Usted nos hara
de intérprete.

—¢ También voy yo?—preguntd
Ana.

—No debiera ir hasta que explo-
remos—exclamé el contramaestre—.
Puede haber algtin peligro.

—Claro que vendra—respondié el
director.

—iEso es una locura, quererla ex-
poner de esa forma !—protesté Dris-
coll.

—¢ Quién manda aqui?—exclamé
excitado Denham—. Yo nunca em-
prendo una aventura sin mi camara

y sin mis artistas.—Y volviéndose al
capitan le dijo:

—Distribuya las armas y municio-
nes...

Los hombres designados para des-
embarcar con los oficiales, el direc-
tor y Ana, fueron a recoger los fu-
siles que se hallaban en las bodegas
y corrieron hacia los botes.

La operacién de lanzar éstos al
agua fué cuestién de unos minutos
v poco después se dirigian hacia la
playa -de aquella isla misteriosa, que
nadie habia explorado hasta enton-

Cces.

Cuantos iban en la fragil embar-
cacién no apartaban la vista de
aquel trozo de tierra que ocultaba el
otro lado de la peninsula y cada uno
empufiaba el arma, dispuesto a ha-
cer uso de ella en cualguier mo-
mento.

Indudablemente la aventura no
podia ser mas emocionante y a me-
dida que se iban acercando mayor
era la emocién que de ellos se iba
apoderando.

Por fin llegaron a la orilla y salta-
ron del bote que los conducia. Den-
ham se apoderé de la cdmara cine-
matografica, mientras que otro se
hacia cargo de las bombas.

Sobre la arena de la playa habia
varias embarcaciones rarisimas, ¥y
Ana, fijAndose en ellas, le dijo a
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Driscoll, de cuyo lado no se apar-
taba :

—i Qué embarcaciones mas raras !

—Son piraguas—le dijo el contra-
maestre.

—1Que guarden el bote dos hom-
bres, hasta que regresen |—ordend
Denham, iniciando la marcha hacia
el poblado.

Al poco tiempo de andar, advir-
tieron que todos los indigenas esta-
ban congregados junto a la puerta
de la gran muralla y el capitdn se
lo advirti6 asi a Denham, que con-
templando aquella verdadera obra
de arte le dijo:

—¢Qué le parece esa muralla?

—j Colosal l—exclamé el capitén

admirado—. Parece egipcia... ¢ Quién
la construiria?

—Nadie lo sabe. Es como la Ang-
kor, que nadie sabe quien la cons-
truyo.

Siguieron avanzando, procurando
no llamar la atencién de los indige-
nas, y a medida que se acercaban
Denham sentia mayor emocién, has-
ta que finalmente le dijo al capitén
que iba junto a él:

—FEs una suerte... | Voy a hacer
una cinta enorme |

Por fin llegaron a una distancia
prudencial. Gracias a unas gigantes-
cas matas que habia alli pudieron
ocultarse y esperar el momento opor-
tuno para presentarse.

Los indigenas, entretanto, seguian
gritando y bailando furiosamente, al-
rededor de una muchacha, que ador-
nada con sus mejores joyas se ha-
llaba de rodillas en el centro de las
danzarinas.

La pobre indigena lloraba amar-
gamente, mientras que los otros,
dando muestras de una inconscien-
cia salvaje, seguifan en sus danzas.

Detras de la joven, en una especie
de trono, habfa un salvaje con los
atributos de jefe de tribu y era el
{inico a quien se le podfan ofr algunas
palabras, puesto que cuando ¢l ha-
blaba, los demés callaban.

—¢Oye lo que dice?—exclaméb
nervioso el director—. Dicen Kong.
Fijese y lo oira claramente.

El capitin prest6 atencién y, en
efecto, oyé al jefe que de cuando
en cuando gritaba :

—iKing-Kong!... jKing-Kong!

Luego volvian a reanudarse los
cantos y los bailes, y el ruido ensor-
decia y atronaba el espacio.

—¢Los entiende, capitin?—le pre-~
gunté el director Denham.

—Todavia no—respondié éste—,
pero parece que hablan un dialecto
del ‘archipiélago de Nias.

Ana miraba también cuanto pasa-
ba y sentia que sus nervios estaban
en una tensién como jamés la habia
experimentado. Sin poder ocultar la
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admiracién que todo aquello le pro-
ducia, le dijo a Driscoll : :

—iEsto es emocionante !

—Demasiado—respondié el mari-
no—. Debié quedarse a bordo...

Denham se volvi6 a los que le
acompafiaban e indicando el espec-
ticulo que ante ellos aparecia les
dijo entusiasmado :

—jCuéndo han presenciado uste-
des cosa semejante en su vidal...
iEsto es enorme! Si pudiera foto-
grafiarlos...

Cogié la miquina y se adelanté a
sus compaiieros. Pero como para que
el objetivo pudiera recogsr toda
aquella ceremonia tenfa que salirse
de las matas que les servian de para-
peto, Denham no dudé y avanzé de-
cidido hacia los salvajes unos cuan-
tos pasos. Colocé la maguina en po-
sicibn de rodar e inmediatamente
comenzo a operar.

Apenas habfa empezado a fotogra-
fiar la ceremonia gue ante ellos es-
taban celebrando los indigenas, cuan-
do éstos se dieron cuenta de la pre-
sencia de aquellos seres extrafios y
terminaron sus ritos.

—i Nos han visto !—exclamé Den-
ham.

Todos intentaron esconderse tras
las matas, mas el capitan, que co-
nocia de sobras las caracteristicas de

aquellos pueblds, les dijo :
—Es intitil que se escondan... jSal-

gan a la vista y asi les demostrare-
mos que no les tenemos miedo !

—iVamonos de aqui!—exclamé
angustiada Ana, cogiéndose fuerte-
mente al brazo de Driscoll—. (Yo
tengo mucho miedo !

—Ya le dije que no debié venir...
las mujeres nunca gquieren hacer
caso de los buenos consejos.

Denham se volvié a todos los ma-
rinos que les acompaiiaban y les
dijo enérgicamente :

__Tratemos de impresionarles y
nada nos ocurrira.

Luego se volvié al capitan y le
dijo :

—Capitan, écheles un discurso, a
ver si conseguimos entendernos y sa-
ber lo gue hacen.

El jefe de la tribu de indigenas,
rodeado de varios guerreros prepa-
rados con sus lanzas, avanzaba ha-
cia donde estaban los blancos en ac-
titud amenazadora. Mas al ver que
tras Denham y el capitdn habia otros
hombres, depuso aquella actitud y
con arrogancia les dijo gue se fueran.

Denham, que no entendia ni pa-
labra de aquel dialecto, le pregunté
al capitan:

—¢ Qué nos dice?

—Dice que nos vayamos—respon-
dié el capitan—. Casualmente habla-
ba un dialecto que lo entiendo...

—Pues digale que eso no puede
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ser... Que nos digan qué es lo que
estaban haciendo.

El capitin se puso a parlamentar
con el jefe de la tribu, sin que nin-
guno de los dos grupos llegaran a
unirse v al cabo de un rato se volvié
thacia Denham explicindole lo que
habia hablado con el jefe y dicién-
dole :

—Me ha explicado la danza que
estaban ejecutando. Aquella mucha-
cha que tenfan en el centro es la
que le destinan a King-Kong. Dice
que todos los afios, para aplacar la
furia de la bestia, sacrifican a una
de sus mujeres.

—¢Y por qué quiere que nos va-
yamos ?>—pregunté Denham.

—Porque dice que profanamos la
cefemonia con nuestra presencia...

Mientras tanto, el jefe de la tribu
o hechicero, que todo lo era el in-
digena, no dejaba de mirar a Ana.
Esta, al darse cuenta de la atencién
de que era objeto por parte del in-
digena, se afianzé méas en el brazo
de Driscoll, como si tuviera miedo
de que el indigena pudiera hacerle
algo. Driscoll, por su parte, levanté
el gatillo de su revélver y se prepard
a disparar a la menor intencién que
hiciera el hechicero para apoderarse
-de Ana.

Pero el jefe volvié a parlamentar
con el capitin y en sus ademanes y
en sus palabras parecia exigir algo

que ninguno de ellos entendié, has-
ta que el capitdn se lo explicé, di-
ciéndoles :

—Habla de la mujer de oro... Pa-
rece que le gustan las rubias como

Ana.

—¢Y qué piensa hacér con ella si
se la entregamos?—pregunté Den-
ham.

—¢ Qué quiere usted decir?—pre-
gunté Driscoll alarmado, creyendo
que la locura de aguel hombre po-
drfa llegar hasta el extremo de en-
tregarle a la muchacha.

— jCéllese, hombre! — exclamé
Denham—. ¢No ve que todo es un
ardid para enterarnos de sus costum-
bres?

El capitdn volvié a hablar con el
hechicero y al poco rato le dijo al
director :

—Quiere a la muchacha para que
sustituya a la indigena y entregarsela
a King-Kong. Dice que la compra-
th... Da seis de sus mujeres por Ana.

—V4amonos al barco, Ana—le dijo
Driscoll—. Usted aqui peligra entre
estos salvajes.

—S8f, es lo mejor—aconsejé el ca-
pitin—. Debemos marcharnos antes
que nos corten la retirada.

—Bueno, pero digales que volve-
remos mafiana como amigos.

Y mientras el capitan traducia las
palabras del director, Driscoll cogia
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a Ana por la mano y se la llevaba,
diciéndole :

—Vémonos, Ana, y no tema...
Todo ird bien.

Pero la joven na podia ocultar su
temor ¥y en sus 0jos y €n su sem-
blante se advertia el terror que ex-
perimentaba en aquellos momentos,
hasta el punto dz que Denham tuvo
que decirle :

—Sonria y hable con Jac, Ana...
Manténgase firme para demostrarles

gue no les tememos.

Y poco a poco, sin perder de vista
a los indigenas v sin darles la espal-
da, para evitar cualquier ataque, fué-
ronse alejando hasta la playa donde
habian dejado el bote. Embarcaron
nuevamente en él v se dirigieron ha-
cia €l barco, que era el lugar que se
les ofrecfa més seguro para librarse
de cualquier atague de los indigenas.
Una vez dentro del barco, volvie-
ron a ofr los tambores y los cantes
de los salvajes, demostréndoles que
nuevamente habfan emprendido sus
ritos para entregar a la pobre mu-
chacha al que ellos llamaban King-
Kong y que tenfan por un espiritu.
Ana no podia borrar de su mente
la tremenda visién de aquella tarde.
Los rostros pintarrajeados de los in-
digenas y su actitud amenazadora te-
nian intranquila a la muchacha,
Aprovechando la tranquilidad de
aquella noche tropical, salié a cu-

bierta y recostada sobre la borda
del barco contemplé todo el mar,
que se extendia ante ella, y la isla
que habfan descubierto, en cuyo in-
terior habfa pasado unas horas ver-
daderamente angustiosas.

De aquel éxtasis en que se halla-
ba la sacé la voz de Driscoll, que le
pregunté carifiosamente :

—¢ Levantada a(n?

—No tengo suefio—respondié son-

Esos

tambores me excitan los nervios.

riendo amorosamente ella—.

—Denham no debié ordenarle a
usted desembarcar—le dijo Driscoll.
—Fra demasiado expuesto.

—FEs verdad — confirmé Ana—.
Tuve mucho miedo. Si usted no hu-
biera estado a mi lado, creo que me
habria desmayado.

—No fué usted la Gnica que tuvo
miedo, Ana — exclamé Driscoll—.
También yo pasé un rato malo.

—¢ Tenfa usted miedo >—preguntéd
ingenuamente ella.

—S{ — respondié Driscoll—. Yo,
gue jamas he sentido miedo en mi
vida, confieso que esta tarde lo tuve.
Pero no fué miedo por lo que pu-
diera pasarme a mi; fué miedo por
usted, por lo que le pudiera ocu-
it

Ana lo miré agradecida y le pre-

guntd :

—¢Qué haremos ahora, después

de lo que ha pasado?
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—FEso es lo que me preocupa—re-
plic6 Driscoll—. Denham, en su
afan de realizar el film, es capaz de
pedir a usted un imposible...

—Mi deber de gratitud me obliga
a obedecerle—repuso Ana.

—iNo diga eso!—exclamé indig-
nado Driscoll—. Seria yo capaz de
matarle...

Ana le tapé la boca con la mano
y le atajé diciéndole :

—No diga eso... ¢ Esta usted loco?

—Me parece que si—confesé Dris-
coll, que no podia ocultar por mas
tiempo el amor que en él habia des-

Cuando

pienso en lo gue pudo sucederle a

pertado la muchacha — .

usted, me parece imposible que per-
maneciera impasible...

—Asi se habria usted librado de
mi—Ile dijo ella bromeando.

Pero él, en aquella ocasién, no
queria ocultar el amor que sentfa
por ella. Habia llegado el momento
de decir la verdad, de expresarle
que la amaba y por lo mismo le res-
pondié :

—No se ria, Ana... jTemo por
usted !... jAdemaés, le tengo miedo
a usted!...

—¢ Que me teme?—preguntd ella
sonriendo—. ¢Por qué?

—Pues... porque... la amo, Ana.
He procurado ocultarle mi amor,
pero comprendo que es inttil seguir
callando por méas tiempo.

—¢Que me ama usted >—exclamé
ella alegremente—. ¢No se acuerda
gue me ha dicho muchas veces que
usted odia a las mujeres?

—Si, pero... usted no es «las mu-
jUsted es Anal

La muchacha lo miré fijamente.

jeresy...

En sus ojos podia leerse claramente
todo el amor que ella también sen-
tia por el contramaestre. Era aquél
el primer hombre que le ofrecia su
amor desinteresadamente. Habia ad-
vertido desde la primera vez que
hablé con él, que Driscoll era un
nifio grande, que sus sentimientos y
sus pensamientos eran siempre de
la mayor nobleza y por lo mismo la
misma emocién que sintib cuando
oyé que le confesaba su amor, hizo
gue no supiera qué responderle.
Driscoll, tomando aqguel silencio por
otra causa, tal vez por rencor a cuan-
to él le habia dicho sobre las muje-
res, le suplicé :

—Ana...
quiero decir... usted no pensara tan:
mal de mi como yo de usted...

Ana seguia mirdndole. La placi-

yOo <Creo... supongo...

dez de la noche tropical ejercia so-
bre ellos el encanto de un dulce mis-
terio, de un poético bienestar, y sin
que ninguno de los dos se diera
cuenta, fueron acercindose, hasta
que se encontraron el uno en bra-
zos del otro. El contacto de sus
cuerpos hizo brotar méas fuerte la
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chispa de aquel amor que vivia en
sus corazones, y sus bocas se bus-
caron ansiosamenta& para libar en sus
labios la dulzura de un beso apasio-
nado.

En aquel momento, la voz de un
marino le grité desde lejos:

—Contramaestre, le llama el capi-
tdn. Dice que vaya usted al puente.

No por eso dejé Driscoll el abrazo
en que tenia sujeta a Ana, sino que
volvié a besarla otra vez, hasta que
finalmente le dijo:

—Voy a ver lo que quiere el ca-
pitdn y en seguida vuelvo.

—Yo te espero aqui—le respondié
Ana.

Y recostada sobre la misma borda
del buque, vié desaparecer a Dris-
coll, que iba a recibir 6rdenes del
capitan del barco.

Entretanto, el capitin y Denham
miraban al poblado, donde habian

encendido varias antorchas y ofre-
cia, desde lejos, un aspecto fantés-
tico. Denham llamé la atencién del
capitdn y le dijo:

—Mire, mire eso... Han encendido

antorchas.

—¢Qué pasard >—preguntd intran-
quilo €l capitan.

—Me gustarfa tomar algunas esce-
nas nocturnas—replicé el director.

El capitdin se le quedé mirando
asombrado y todo aquel asombro lo
condensé en las siguientes palabras
que le dijo al director:

—No delire usted, Denham... Suer-
te tuvimos de escapar vivos esta tar-
de.

Y nuevamente prestaron atencién
en lo que pasaba en el poblado en
cuya colina la luz de las antorchas
iluminaba toda aquella parte. dejan-
do la playa completamente a oscuras.

EL RAPTO

Pero los salvajes, después de ha-
ber visto a Ana y llevados por su
fanatismo, creyeron que King-Kong
agradeceria més aGn la ofrenda gue
le hacian, si en vez de una indigena
le entregaban a la muchacha de los
cabellos de oro.

Comprendieron que los blancos ja-
més se desprenderian de ella y por
lo mismo pensaron en el modo de
obtenerla, fuese como fuese.

Dispuestos a ello, el hechicero re-
unibé a los més atrevidos guerreros y
les expuso la necesidad de ir al bar-
co para raptar a la mujer de los ca-
bellos de oro y llevarsela a King
Kong. Para ello idearon aquellas
danzas de las antorchas, con lo cual
consegufan llamar la atencién de los
blancos sobre la gran muralla y de-

jar en completa oscuridad la playa
donde ellos tenian sus piraguas.

Hecha la eleccién de los hombres
que debian formar la expedicién, se
deslizaron hasta la playa y monta-
ron en sus piraguas, mientras en la
muralla, los demas indigenas seguian
sus danzas alumbrados por las an-
torchas.

Suavemente, sin hacer el menor
ruido, las piraguas fueron deslizin-
dose por las tranquilas aguas de
aquella especie de bahia y fueron
acercandose al barco, aprovechan-
dose de la impunidad que les pres-
taba la oscuridad de la noche. To-
dos los tripulantes del barco, los que
no dormian, se hallaban contemplan-
do las luces del poblado y por lo
mismo no se dieron cuenta de que
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por el otro lado del barco los indi-
genas se iban acercando a la embar-
cacién.

Precisamente en este lado fué
donde quedé Ana esperando el re-
greso de Driscoll sin sospechar nada
de lo que estaba ocurriendo tan cer-
ca de ella. Cuando més confiada
estaba, sinti6 que una mano le ta-
paba la boca, para impedir que gri-
tase, al mismo tiempo que la levan-
taba en alto. Miré hacia el que de
aquella forma la trataba y quedd
muda de terror al ver que eran los
indigenas. Los rostros de aquellos
salvajes demostraban una alegria fe-
roz, por haber conseguido su objeto
~con tanta facilidad, mientras la infe-
liz muchacha se debatia iniitilmente
para librarse de sus raptores.

Pero sus fuerzas eran insuficientes
para contrarrestar la de ellos. En sus
manos, Ana era un simple juguete
que los indigenas podian manejar a
su antojo y por lo mismo en pocos
segundos se vid transportada a una
de las piraguas donde habian venido
los indigenas.

Todavia en ella siguieron tapén-
dole la boca para impedir que pu-
diera demandar auxilio, ¥ Ana, con
la vista aterrada, miraba cémo iban
separandose del barco donde que-
daban sus amigos, para quedar a
merced de aquellos salvajes.

Pero las fuerzas le faltaron dlti-

mamente, sintié que todo daba vuel-
ta a su alrededor y quedsé desma-
vada sobre la piragua donde era
conducida.

En el barco nadie se habia dado
cuenta de lo que habia ocurrido, ¥
cuando Driscoll volvié en su busca,
quedé sorprendido de no encontrar-
la alli. Buscé por todas partes y vien-
do que no la hallaba creyé que se
habria ido a dormir, toda vez que
él habia tardado en regresar.

Llegé a la puerta de su camarote
v desde fuera llamé varias veces sin
obtener respuesta alguna. Hizo més
fuerte su llamada y le grité desde
fuera :

——Ana, ¢estas ahi?

El mismo silencio siguié a sus pa-
labras, y entonces, sintiendo cierta
alarma, se decidié a abrir la puerta
y entrar en el interior del camarote.
LLa cama permanecia intacta, sefial
de que Ana no s= habia acostado,
v esto lo intranquilizé més, aunque,
como es natural, nada podia sospe-
char de cuanto habia ocurrido.

Salié nuevamente a cubierta y le
pregunté al chino que se encontré
inmediatamente :

—¢Has visto a la sefiorita?

El chino, que no las tenia todas
consigo, puesto que ya se sabe el
miedo y la supersticién de esta gen-
te, le respondid :

—No la he visto hace dos horas...
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A mi no me gusta esto... ¢ Por qué
NO Nos vamos?

La intranquilidad de Driscoll fué
en aumento a medida que se iba
dando cuenta de gue Ana no apa-
recia por ninguna parte, Corrian los
hombres de un lado al otro del bar-
co buscando a la muchacha, sin,
como es natural, dar con ella, hasta
que, de pronto, el chino empezé a
gritar :

—jLos negros!...

Driscoll corri6 adonde estaba el

i Los negros!...

chino y le pregunté:
—¢Qué dices?

—iQue han sido los negros los

gue se la han llevado l—respondié
el chino—. Mire lo que he encon-
trado aqui.

En efecto, el chino habia encon-
trado en el mismo sitio donde habia
estado Ana momentos antes, un co-
llar de uno de sus raptores. En la
breve lucha que la joven habia sos-
tenido con ellos, le habia arrancado
a uno de los negros un collar y lo
habia tirado al suelo para que sus
amigos pudieran saber dénde estaba
y fueran en su auxilio.

—jiHay que ir en auxilio de Ana!
—exclamé Driscoll—. | No podemos
permitir que esos indigenas la entre-
guen a ese King Kong de que ha-
blaban.

—Inmediatamente saldremos en su
busca—ordené el capitan,

Se dié la voz de alarma y todo el
mundo corrié para apoderarse de los
rifles y salir en auxilio de la infeliz
joven.

Mientras tanto, ésta habia sido.
conducida al poblado, entre cantos
y danzas. La ofrenda que aquel afio
iban a hacer los indigenas era muy
superior a cuantas habian hecho
hasta entonces y ello dié motivo a
gue los cantos fueran méas y aumen-
tara el nimero de danzarinas.

Como es natural, Ana, presa de
un péanico imponente, se debatia con
todas sus fuerzas para librarse de los
indigenas. Para evitar que pudiera
huir durante todo el tiempo que du-
raba la ceremonia, dos indigenas la
tenfan cogida por los brazos y la
habfan obligado a arrodillarse en el
centro del circulo que formaban las
danzarinas. La pobre muchacha veia
todo aquello y se daba cuenta de
gue le esperaba un fin horrible, algo
monstruoso gue ni su misma imagi-
nacién era capaz de concebir.

lLas puertas de la gran muralla
permanecian cerradas, y el hechice-
ro, subido en lo alto de la muralla,
de cuando en cuando pronunciaba
el nombre de King Kong y los indi-
genas volvian de nuevo a renovar
sus cantos religiosos.

Este suplicio duré cerca de una
hora hasta que finalmente un grite-
rfo infernal anuncié a la joven que
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aquella ceremonia daba su fin. Lo
que iba a ser de ella lo seria en
aquel instante, pues vié que las dan-
zarinas dejaban de bailar ¥ que otros
dos hombres provistos de cuerdas se
acercaban a ella.

En los ojos de la infeliz criatura
se expresb todo el espanto que sen-
tia en aquellos instantes. Era impo-
sible expresar mayor angustia que la
que Ana expresaba en aquellos mo-
mentos.

El hechicero extendié el brazo ha-
cia la enorme puerta que servia para
cerrar la muralla que separaba el po-
blado indigena del exterior de la isla
y entre varios hombres descorrieron
la tranca que cerraba las dos hojas
de la puerta.

Una idea del peso que debia tener
aquella puerta la daba el que para
moverla y conseguir abrirla se nece-
sitaron mas de cien hombres que
empujandola fuertemente consiguie-
ron al fin abrirla de par en par.

Una vez franqueada la salida al
campo, los dos hombres que sujeta-
ban a Ana la obligaron a salir fuera.
La muchacha se tiré al suelo para
no ir, y entonces, sin contemplacién
alguna, arrastrdndola cruelmente, la
llevaron hasta la muralla de la cala-
vera. En su parte alta, donde habia
enclavados dos grandisimos pilares,
quedaba u nespacio suficiente pa-
ra introducir una persona ¥ alli

colocaron a la muchacha, atadndola:

fuertemente para que no se pudiera

marchar. Una vez hecho esto, entre

un griterio infernal volvieron al po-
blado, cerrando otra vez la puerta
de la muralla v dejandola completa-
mente sola.

Luchaba y hacia esfuerzos titani-
cos para romper sus ligaduras, pero
todo era indtil. Los indigenas la ha-
bfan atado de manera que le era
casi imposible hacer ningin movi-
miento. Al quedar sola, Ana empezé
a gritar desesperadamente, llamando
a Driscoll, esperando que de un ins-
tante a otro llegase en su auxilio.

Mas de pronto, sus gritos gueda-
ron apagados ante un rugido enor-
me que atrond todo el valle. Parecia
como si una legién de guerreros con
sus armaduras se dirigiesen hacia
donde estaba ella. Sintié la joven re-
correr por todo su cuerpo un escalo-
frio de terror v el rugido resond nue-
vamente mas cercano.

Vuelta de espaldas no podia ver
lo que motivaba aquel rugido, ni el
animal que lo lanzaba, pero los in-
digenas, desde lo alto de la muralla,
vieron acercarse al monstruo a quien
ofrendaban la muchacha.

Era King Kong, un imponente go-
rila de unos catorce metros de alto
por siete de grueso. Sus dimensiones
eran enormes y su aspecto terrori-
fico. Abria la boca lanzando aque-

- Vamonos al barco,
Ana. Usted aqui peli~
gra enire estos
salvajes.

- Pues... porque ..
la amo, Ana.
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Un enorme animal,
perfenecienfe a la
familia de los bron~

tosauros... | e g o o . .

~ |Nos ha visto!

Con los ojos desen~
cajados presenciaba

aquella escena. ~Huyamos

enseguida.
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Aquellas puertas
enormes resistian
sus acometidas.

Aparecio King-
Kong lanzando
rugidos.
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~Ya nada tienes
que temer.

Denham, procu-
raba imponerse!
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Ana, parecia una
muieca en sus
brazos.

Amenazaba a los
que le miraban
aterrados.

Su aparicion cn la
calle fue algo
imponente,

La muchacha su-
gestionada por la
terrible vision.
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Los fotégrafos co-
menzaron a lirar
placas.

Se apresuro a re-
coger a la joven.
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llos rugidos de jiibilo, ante la presa
que le brindaban, y en aquella bo-
caza de dientes descomunales cabia
entero un. hombre. Sus manos eran
también enormes y de tal proporcién
gue un ser humano puesto en ellas
parecia un fragil mufieco.

Fué acercaAndose pesadamente ha-
cia donde estaba la muchacha y al

llegar a ella se golped repetidamen-
te el pecho con sus manazas para
demostrar su contento, mientras lan-
zaba rugidos y miraba a los indige-
nas que, atdnitos, le miraban hacer.

Con rapidez, desprendié a la joven
de las ligaduras que la ataban a los
pilares y se apoderé de ella.

Ana, al ver al monstruo, se dssva-
necié de espanto, y con la misma
facilidad que una persona transporta
un lépiz, asi King Kong cogié a la
muchacha,

Una vez ésta en su poder, se la
quedé mirando curiosamente. Sin
duda extrafiaba aguella figura que
él jamés habfa visto y que le llama-
ba poderosamente la atencién.

Ana, entre sus dedos, permanecia
inmévil, sin dar sefiales de vida. La.
emocién sentida era tal, que habia
quedado como muerta en poder de
aquel monstruoso animal que, indu-
dablemente, debia pertenecer a tiem-
pos prehistéricos.

Saltando alegremente, igual que al
nifio que se le ha hecho entrega de

un juguete, se llevé a la muchacha
hacia el interior de la selva de la
isla, mientras los indigenas, termi-
nada ya por completo la ceremonia;
se alejaban de la muralla y se ence-
rraban en sus chozas.

En el barco habian sido ya lanza~
dos los botes al agua y varios mari-
neros dirigidos por el capitédn, el con-
tramaestre y el director, se dirigieron
a la playa con el propésito de resca-
tar a Ana.

Cuando llegaron a ella, ya no en-
contraron en la muralla a ningtin in-
digena. Buscaron indtilmente y Dris-
coll exclamé :

—Debe estar fuera de la muralla.

—i Abrid las puertas |—ordené el
capitan,

—1j Arriba todos a descorrer la tran-
ca !—les ordené Denham.

Todos se dirigieron a la parte alta
de la muralla y tras no pocos esfuer-
zos consiguieron descorrer el enorme
tronco que servia de cerrojo a las
dos puertas. Luego, entre todos con-
siguieron abrir un poco una de las
hojas de la puerta y por all{ salir al
campo.

El director llamé al capitdn y le
ordens :

—Usted quédese a guardar la puer-
ta, para gue no nos la cierren ‘los
indigenas. Nosotros y doce marinos
mas iremos a explorar la selva.

Directamente se dirigieron a la
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montania de la calavera y alli vieron
trozos del vestido de Ana y las cuer-
das rotas. Esto les hizo sospechar
que alli habia estado la muchacha y
que se la habrfa llevado el monstruo
de que hablaban los indigenas. Si-
guiendo las huellas de King Kong,
se pusieron en su persecucién, y al
cabo de unas horas, Denham excla-
méb desalentado :

—iQuién sabe por dénde habrén
ido !

—Pasé por agui!l—exclamé Dris-
coll—., Vea estas ramas rotas.

Denham comprobé lo que le de-
cfa el contramaestre y siguieron el
curso que marcaban las huellas del
monstruoso animal.

Este, mientras tanto, llevando con-
sigo a Ana, como si fuera una mu-
fiequita, avanzaba hacia su guarida
sin pensar que iban tras €l déndole
caza.

Poco a poco, las tinieblas de la
noche iban desapareciendo 7y una
tenue claridad alumbraba el campo.

—Ya pronto amanecerdi—exclamé
Denham.

—Si, ya cantan los péjaros—repu-
$0 un marino—. Estd amaneciendo.

Las huellas de King Kong se hi-
cieron mas visibles y ante lo enor-
mes que eran, Denham no pudo me-
nos que exclamarse, diciendo :

—jQué huellas!... j Debe ser gran-

de como una torre!

Siguieron adelante, sintiendo todos
la emocién que les producia aque-
lla caza a la que se habfan entre-
gado.

Mientras caminaban, Denham iba
pensando en lo que habfa leido en
ciertos libros de aventuras, y con-
frontando agquellas leyendas con lo
que actualmente estaba pasando,
vefa que no eran tan ilusorias como
é] las habia creido. La existencia de
King Kong venia a demostrarle gue
aun existfan en ciertos lugares des-
conocidos para la civilizacién moder-
na, un mundo desconocido, un mun-
do donde todavia existian aquellos
monstruos antediluvianos, aguellos
animales gigantescos que debieron
existir anteriormente a la inundacién
del mundo. Y si esto era cierto, no
lo era menos, tampoco, que aque-
lla isla era precisamente uno de esos
lugares donde dichos animales aun
existian, Toda aquella especie ani-
mal de los que Gnicamente se habian
encontrado fésiles en algunos pun-
tos, existian y precisamente existian
en aquella isla. King Kong debifa ser
iino de aquellos supervivientes, uno
de aquellos gigantescos seres cuyos
raros esqueletos se conservaban cui-
dadosamente en los museos natura-
les como prueba de gque anterior-
mente existié una generacién distin-
ta a la actual. Sin embargo, los ma-
rinos y Driscoll no pensaban en
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nada de aquello. Desconocfan todas
aquellas historias y solamente pen-
saban en encontrar a la muchacha
para librarla del poder de la bestia.

De pronto, un ruido enorme se
dejé sentir. 3e oyé crujir ramas v los

expedicionarios se aprestaron a la
defensa.

Todos creyeron que habian dado
va con el animal que habfa captura-
do a Ana. Mas esta creencia pronto

quedé descartada al ver avanzar ha-
cia ellos a un animal extrafio. Tenfa
el mismo aspecto del jabali, si bien
sus dimensiones podfan multiplicarse
por varios cientos de veces. En la
parte alta de su lomo habfa unas
enormes aletas, y su cola, a diferen-
cia de la del jabalf, era larga y grue-
sa y media unos quince metros. Su
boca era tremenda y con facilidad
pasmosa podria destrozar a un hom-
bre de un solo bocado. Imponia
aquella bestia y su visién dejé até-
nitos a cuantos la vieron.

Afortunadamente, el animal no se
habia dado cuenta de la presencia
de los expedicionarios, y Denham,
imponiéndose al pénico que habia
producido la aparicién del animal,
les ordené:

—ij Quietos todos!...
nos ha visto !

i Todavia no

Pero el animal avanzaba en direc-
*p
cién adonde estaban ellos y gracias
a unos arbustos podfan permanecer

ocultos. Sin embargo, aquella situa-
ci6n no podia durar mucho, pues
dentro de pocos minutos, el animal
habria avanzado hasta donde esta-
ban ellos. Las consecuencias que
esto podia traer no eran dificiles de
suponer y todos comprendian que si
el raro ejemplar los descubria, la
muerte era segura.

Denham, dando una muestra de
serenidad escalofriante, se acercé al
marinero que llevaba las bombas de
gas y le dijo:

—j Venga una bomba !

Le entregé el marino la bomba
que le pedia y se adelanté un poco
hacia el animal. Este lo vi6 y al
descubrirlo se lanzé sobre él feroz-
mente. Al mismo tiempo, Denham
arroj6 la bomba sobre el antediluvia-
no y el humo que produjo hizo que
aquél cayera al suelo narcotizado.

Los marinos, al verlo tendido, co-
rrieron hacia él y Denham los detuvo
diciéndoles :

—iCuidado !....

5
dria atacarnos!...

jAun vive y po-
j Ahora hay que
hacer fuego contra él!

Una lluvia de balas cayé sobre el
cuerpo del animal que, sintiendo el
dolor, se revolvié en convulsiones
enormes, dando enormes saltos para
poder incorporarse. Una nueva des-
carga dié fin a su vida y entonces
pudieron acercarse més tranquila-
mente adonde estaba.
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A pesar de estar tendido, su altu-
ra era superior a la de un hombre,
de donde puede colegirse facilmen-
te las enormes proporciones que ten-
dria.

Driscoll, curiosamente, le pregunté
al director:

—¢Qué animal es éste?... No lo
habfa visto en mi vida.

—Debe ser de la familia del dino-
saurio — respondié Denham—. Esta
es una bestia prehistérica.

—jQué tamaifio més enorme!—
exclamé un marino—. Si pudiera co-
merse, serviria para alimentar a una
ciudad entera durante méas de un

dia.

Un nuevo ruido llegé hasta ellos
y todos se pusieron en guardia te-
miendo que fuese otro de aquellos

animales.
Denham, sin embargo, llamé la
atencién de Jack Driscoll y le dijo:
—¢Ha ofdo eso, Jack?

—Si. ¢Qué serd?

—Mire para alli y se dard cuenta
perfecta.

Driscoll miré hacia el lugar que
le indicaba el director y quedé ma-
ravillado ante la visién que se ofre-
ci6 a su vista.

King Kong, el enorme gorila, cuya
altura era igual a la de los érboles
y en muchos casos superior, cami-
naba a unos cuantos cientos de me-
tros ante ellos.

—iEs éll—exclamé emocionado
Driscoll—. ¢Y Ana, qué habrad he-
cho de Ana?

— Mirela — respondié6 Denham—.
¢Ve aquello que lleva en la mano
que parece un juguete?

—Si—respondié Driscoll.

—Pues es Ana. Sin duda la lleva
para su escondite. Hay gue seguirlo,
pero con gran cautela.

Emprendieron nuevamente la per-
secucién del enorme gorila que, con-
fiadamente, seguia hacia un gran
pantano que habfa en el centro de

la isla.

LA SITUACION DE ANA

La situacién de Ana no podia ser
més desesperada. Se hallaba en po-
«der de un monstruo contra cuya fuer-
za no habfa nada que pudiese opo-
nerse. En sus manos era ella un sim-
ple juguete y bastaba que él apre-
tase un poco su cuerpo para que
toda ella quedase despedazada. Pero
lo que mas imponia era el rostro de
aquel animal, aquellos ojos que pa-
recfan despedir fuego, y aquella
boca, que al abrirse parecia la puer-
ta de una enorme caverna resguar-
dada por los fieros guardianes de
sus dientes. Conforme iba caminan-
do King Kong, Ana iba déndose
cuenta de la fuerza extraordinaria de
aquel ser, para guien no habfa obs-
taculo. Rompia los 4rboles con una
facilidad pasmosa, con igual facili-
dad gque un hombre puede romper

una débil cafia, y sus pies, al po-
sarse sobre el suelo himedo, deja-
ban una huella mucho mayor que
si se tratase de la de un elefante
gigante.

King Kong, de cuando en cuando,
levantaba el brazo donde llevaba a
la joven y la miraba curiosamente,
luego se golpeaba el pecho con la
otra mano y lanzaba rugidos, que
indudablemente debian ser de jabilo.

Asi llegé hasta un inmenso pan-
tano, mas bien podia decirse que
aguello era un lago enorme, ya que
su profundidad era mayor que la
altura del gorila. Este, sin embargo,
no dudé en adentrarse en él y, le-
vantando el brazo donde llevaba la
muchacha, nadé con el otro hasta
conseguir la orilla opuesta.

Apenas habia pasado, cuando lle-
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garon los expedicionarios al otro
lado del pantano, y Denham, fijan-
dose en las huellas del gorila, dijo a
Driscoll :

—Aqui estdin sus huellas... Ha
atravesado el pantano.

—No es posible—respondié el con-
tramaestre—. Este pantano tiene una
profundidad mayor.

—¢Y qué tiene eso de particular?
—exclamé Denham—, ¢ Olvida usted
que todos los cuadrumanos son ex-
celentes nadadores?... Ahora, que
nosotros no podemos echarnos a na-
dar... Inutilizariamos las bombas.

—Haremos una balsa y atravesa-
remos asi el pantano... Seria inftil
pretender ahora ir por otro camino.

Inmediatamente se pusieron todos
a construir la balsa aprovechando la
cantidad de cafias que habia en las
orillas del pantano, y al cabo de dos
horas quedaba construida una balsa
suficiente para ser transportados los
catorce hombres que componian la
expedicién.

Conforme se fueron internando en
el pantano, iban prestando atencién
para ver si veian al monstruo, y el
capitdn le pregunté :

—¢Oye usted algo?

—No—respondié Driscoll—. Debe
estar ya lejos de nosotros.

—No importa—exclamé Denham.
—Volveremos a encontrar la pista,

La balsa segufa avanzando hacia

la otra orilla, puesta la atencién de
todos los ocupantes en aquella parte
y por lo mismo nadie se di6 cuenta
de algo extraordinario que ocurria
en el mismo lago.

Un enorme animal, perteneciente
a la familia de los brontosauros, ha-
bia visto a los expedicionarios y se
preparaba a atacarlos.

Este animal tiene una construccién
parecida al canguro, si bien sus pro-
porciones son infinitamente mayores.
Su cola suele medir, por lo general,
unos diez metros; la anchura de su
cuerpo sobrepasa, por lo general, los
quince metros de circunferencia, y la
cabeza dista del resto del cuerpo
unos siete metros, que es la largura
de su cuello. Es un animal anfibio,
gue lo mismo vive en el agua que
en tierra, y su cabeza, que parece
pequefiisima en comparacién a las
grandes proporciones del resto de su
cuerpo, posee una boca en la que
cabe un hombre atravesado. Su fuer-
za, como la de todos los animales

prehistéricos, es descomunal y has-
ta tal punto llega, que le es facil
derribar un buque de un solo cole-

tazo.

El brontosauro, al ver la balsa
donde iban los expedicionarios, se
sumergié en el zgua y se dirigié ha-
cia ella, sin que nadie se diera cuen-
ta de su presencia. Cuando estuvo
bajo la balsa, se levanté sobre sus
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patas y la fragll embarcacién fué
lanzada al espacio con todos sus
ocupantes, que de tan imprevisto
modo se vieron dentro del agua. Co-
menzaron a nadar para mantenerse
a flote, pero el terrible animal los
iba cogiendo uno a uno y los tritu-
raba entre sus dientes, lanzandolos
luego a enorme distancia. Por maés
que procuraban huir de él, el bron-
tosauro los alcanzaba y cafan bajo
su poder como victimas inofensivas,
gue no contaban con ningtin medio
con que poder defenderse.

Driscoll-y Denham, que nadaban
apresuradamente para ganar la ori-
lla opuesta, vefan aquel horrible es-
pecticulo y sentian todo el terror
que en ellos producia oir como cru-
jlan los cuerpos de sus infelices
compafieros entre las mandibulas
del feroz animal.

Solamente tres o cuatro marineros
consiguieron escapar con Driscoll y
Denham, los cuales se internaron
por el campo, huyendo despavori-
dos.

Pero de pronto, cuando menos se
lo pensaban, se encontraron con el
enorme gorila que llevaba en su po-
der a Ana. La muchacha, al ver a
sus amigos, lanzé un grito de es-
panto, y King-Kong, volviéndose a
ellos, rugié ferozmente.

Fué un instante de pénico terrible.
Aguellos hombres, cerca de King-

Kong, parecian pigmeos en compa-
racién con la gigantesca estatura del
simio.

Ante la proximidad del peligro,
ante el temor de morir a manos de
aquel animal, sin haber conseguido
libertar a Ana, emprendieron de
nuevo la huida en sentido contrario.
Mas en su alocada carrera no se
dieron cuenta de que el terreno es-
taba quebrado. Un abismo insonda-
ble habia ante ellos, separando a
dos montafias, y el tnico paso era
un tronco gcorpulento de arbol, que
sin duda los indigenas habian colo-
cado alli para poder cruzar de un
lado a otro.

Todos ellos se lanzaron a aquella
especie de puente, tinico medio de
poder atravesar el abismo y ponerse
a salvo contra la acometida de King
Kong.

Este, sin embargo, segufa persi-
guiéndolos v cuando vié que subian
al tronco tendido entre las dos ver-
tientes, colocé a Ana sobre la copa
de un Aarbol y con sus hercileas
fuerzas levanté un lado del tronco
para hacerlos caer al fondo del pre-
cipicio. La estabilidad en el tronco,
méas que dificil, resultaba imposible
y pronto alguno de los que huian
cayeron al fondo del barranco des-
pedazédndose contra las rocas que
habia abajo.

Driscoll y el director, aferrados a
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aquel tronco, luchaban denodada-
mente por no desprenderse de él,
seguros de que la menor vacilacién
les costaria la wida.

Pero King-Kong no cejaba en su
empeiio, cada vez con més fluria
agitaba el tronco para hacerlos caer
hasta que finalmente el director fué
lanzado al espacio, teniendo, no
obstante, la fortuna de poder asirse
a unas ramas y guedar suspendido
en ellas.

Driscoll fué el tnico que quedaba
en el tronco, y King-Kopg, a pesar
de haber dado fin a casi todos sus
enemigos, seguia en su mania de li-
brarse también de aquel otro. La in-
feliz muchacha lloraba amargamen-
te al ver cémo iban desapareciendo
los tnicos que podrian librarla del
poder de aquella fiera, pero su an-
gustia era mayor atn al ver cémo
su amado luchaba ante el furor de
King-Kong. Comprendia que no tar-
darfa mucho sin que también fuese
desprendido del tronco y entonces
todo habria acabado para ella.

Y tal como lo pensaba resulté, es
decir, Driscoll no fué lanzado, sino
que él mismo se arrojé, al ver en el
centro de la montafia una abertura
en la gue podia guarecerse.

King-Kong, al ver que ya no que-
daba ninguno, volvié a coger otra
vez a Ana, pero antes de marcharse
miré hacia el fondo del precipicio,

como si se quisiera asegurar de que
habfan muerto todos sus enemigos.
Entonces vié a Driscoll y empezé a
saltar rabiosamente. Dejé otra vez
sobre el suelo a Ana y varias veces
intenté apoderarse del contramaes-
tre. Echado sobre el suelo, alarga-
ba su enorme brazo para cogerlo,
y Driscoll, con su cuchillo de mon-
te, trataba inGtilmente de herir al
animal, que al sentir la punzada del
arma que no podia traspasar su piel,
retiraba la mano extraifado.

Mientras King-Kong se afanaba
por apoderarse de Driscoll, apare-
cié otro enorme animal, que al ver
a Ana, se lanzé gritando sobre ella.
Era un animal horrible, tenia la for-
ma de un canguro gigantesco y su
boca se abria descomunal como pre-
parandose para triturar entre sus
dientes el débil cuerpo de la mu-
chacha. Ana, al verlo, lanzé un gri-
to de espanto, y King-Kong, al oir-
lo, dejé a Driscoll para librar a la
joven de la acomstida de aquel otro
monstruo.

Por la decisién de King-Kong se
advertia que era uno de esos anima-
les cuya fiereza no reconoce limites
ni adversario. Como un huracén se
lanzé sobre su enemigo y entre los
dos se entablé una lucha mortal.
Unas veces era King-Kong quien
aparecia debajo del otro, y otras ve-
ces era éste quien tenia que sufrir
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los golpes de King-Kong que cafan
sobre su cuerpo como mazazos im-
ponentes.

Hasta el mismo Driscoll olvidé en
aquellos instantes su comprometida
situacién para admirar aquella lucha
de dos verdaderos titanes.

Los animales no cedfan, ninguno
de los dos se daba por vencido.
‘Eran dos fuerzas que parecfan equi-
paradas y por lo mismo la pelea
iba tomando cada ‘instante mayor
emocién.

Por fin, King-Kong cogié en sus
brazos al otro animal y lo lanzé
contra el suelo para arrojarse sobre
él, pero su enemigo, con una rapi-

".dez sorprendente, verdaderamente

extraordinaria, debido a su corpu-
lencia se levanté y acometié a den-
telladas a King-Kong, que al recibir
los mordiscos de su adversario, ru-
gi6 fieramente, desesperado de no
poder dar fin de él con la prontitud
que hubiera gquerido.

Anita, con los ojos desencajados
por el terror, presenciaba aquellas
escenas, capaces de sobrecoger el
4nimo més fuerte de cualquier mu-
jer, pero después de cuanto le es-
taba pasando, la muchacha parecia
insensible a cuanto ante ella se ofre-
cia.

Los rugidos de las dos bestias
atronaban el espacio como si fueran
tormentas que resonaran en las

montafias. Aquellas dos alimafias, a
cudl més fiera y més valiente, no
cedian un palmo, ninguno de los
dos concedia la victoria a su ene-
migo y se adivinaba facilmente que
venceria el que consiguiera casual-
mente derribar al otro. Hubo un
momento en que King-Kong parecié
huir, pero sélo fué un instante, el
preciso para tomar impulso v poder
dar un salto formidable y caer so-
bre su adversario, que, sin poder
resistir el peso de su contrario, rodé
por el suelo, sin poderse librar de
sus zarpazos. Extenuado, sin fuer-
zas para luchar méas, quedé tendido
en el suelo, ¥y King-Kong, con fero-
cidad inconcebible, le metié las ma-
nos en la boca, cogiéndole la qui-
jada inferior con una y la superior
con la otra,

Hizo intencién el otro de morder,
pero King-Kong, fuertemente apo-
yado sobre sus patas, recobré ma-
yor fuerza atn, y tal fué su esfuer-
zo, que a los pocos minutos la boca
del otro monstruo quedaba desga-
rrada hasta el cuello y su cuerpo
se estremecia entre los espasmos de
la agonia.

Cuando lo vié wvencido, King-
Kong comenzé a golpearse el pe-
cho y a saltar alegremente alrede-
dor de su enemigo. Ya no se acor-
daba de Driscoll. Su instinto animal
no era lo suficientemente agudo
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para poder recordar lo que hacia
un rato estaba sucediendo, y co-
giendo de nuevo a Ana se la llevé
otra vez hacia campo atraviesa.

Driscoll, al verlo huir, salié de su
escondite y, trepando por unas ra-
mas, consiguié elevarse hasta don-
de estaba el monstruo que King-
Kong acababa de matar. Permane-
ci6 durante unos minutos descan-
sando. Eran tantas las emociones
recibidas en tan pocas horas, que,
a pesar de su valor, no podia evi-
tar que sus nervios se hallasen en
una excitacién jaméas experimentada.

Denham también pudo conseguir,
valiéndose de otras ramas, llegar
hasta donde estaba Driscoll, y al
verlo le pregunté:

—¢Cémo ha podido librarse?

—Porque me escondi como usted.
¢Ha visto lo que acaba de ocurrir?

—Ya lo creo—exclamé admirado
el director—. |Jamas presencié un
espectaculo semejante !

—FEse King-Kong—siguié diciendo
Driscoll—tiene la fuerza de cien
hombres juntos...

—jCémo cogié a esta enorme
bestia y la lanzé al aire!

Los dos gquedaron contemplando
el animal muerto, y Denham le dijo:

—Para mover este menstruo ha-
ria falta una gria enorme.

—FEs inaudito cuanto estd ocu-
rriendo—exclamé Driscoll—, pero
hay que pensar en Ana.

—Cada vez se hace mas dificil su
situacién—murmuré Denham.

—S6lo quedamos dos para salvar-
la ...Usted debe correr a buscar las
bombas. Siga el otro camino para
no tener que atravesar el pantano.

—Pero yo no puedo dejarle solo

—se opuso Denham.
—No le importe—insistié -Driscoll.

—Yo seguiré el rastro, y quizds pue-
da rescatarla. Si no lo logro, avisaré,
sea como sea.

—Creo que es peligroso lo que
usted se propone—exclamé Den-
ham.

—Es el tinico medio—insistié Dris-
coll—. jVéayase y llegue vivo!

El director se despidié de él pro-
fundamente conmovido. Los dos
iban a correr el mismo peligro, pues-
to gue los dos tenfan gue aventu-
rarse en aquella selva, cuyos peli-

gros ninguno podia prever.

HACIA LA GUARIDA DE KING-KONG

Escondiéndose entre las matas,
arrastrandose otras ‘veces, dejando
adelantarse en otras al enorme gori-
la, Driscoll seguia a King-Kong en
su marcha hacia la ctspide de aque-
lla montafia que se elevaba en el
centro de la isla. Poco a poco, el
camino iba haciéndose mas dificil.
Enormes rocas cortaban en ocasién
el paso y tnicamente siguiendo las
huellas del simio podia andarse por
alli,

Driscoll, sin pensar en su vida,
atento tnicamente a la salvacién de
la mujer que amaba, seguia adelan-
te sin detenerse.

King-Kong, por su parte, levan-
tando en alto a Ana, como si fuera
un juguete, continuaba hacia su
guarida, como si aquella mujer le
sirviese de entretenimiento.

La pobre muchacha se hallaba ya
en un estado de completa insensibi-
lidad. Ya ni gritaba ni protestaba,
era un ser sin conocimiento de la
realidad, entregado por entero a la
fatalidad que la habia colocado en
aquella terrible situacién.

Entretanto, Denham corria en di-
reccién a la muralla para reunirse
con el capitin y los demas hombres
a fin de volver al barco y recoger
algunas bombas con las que podria
hacer frente a King-Kong.

Tras no pocos esfuerzos consiguié
llegar a la puerta que separaba el
poblado del exterior de la isla, y al
verle llegar sélo, el capitan le pre-
gunté :

—¢Qué ha sucedido?... ¢Dénde
estin los demés?

En pocas palabras, Denham le re-
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firi6 cuanto habia ocurrido, y ter-
miné diciéndole :

—iEse King-Kong es algo terri-
ble... imponente!... jPara él/ los
hombres son como moscas!...

El capitin no pensaba entonces
en King-Kong, sino en la tripulacién
qgue habfa perdido y se lamenté di-
ciendo :

—iTantos hombres
i Parece increible !

—Driscoll- avisard si encuentra a
Ana.

El capitin movié pesimista la ca-

perdidos !...

beza y replicé :

—Nunca méas lo veremos.

—Yo tengo confianza en que to-
davia se salvard Driscoll. Es un pre-
sentimiento que no creo que me en-
gane.

—¢Y qué piensa ahora hacer?—
pregunté el capitan.

—Creo que lo mejor es descansar
esta noche y salir al amanecer en
busca de ellos. Llevaremos varias
bombas con nosotros y nos alejare-
mos cuanto podamos del pantano.

—¢Cree usted poder paralizar a
ese monstruo con sus bombas?—
pregunté el capitan.

—Si logramos que se acerque a
nosotros, ya verd como si—contestd
seguro de lo que decia el director.

Volvieron a guardar silencio los
dos hombres y al fin Denham le pre-

gunté ;

—¢ Molestaron mucho los indige-
nas?

—>Si, pero basté una descarga al
aire para que huyeran despavoridos.

—Se comprende—explicé el di-
rector—. Estos hombres desconocen
la pélvora v los disparos les habran
producido un pénico horrible.

—Huyeron aterrados y todavia an-
dan escondidos—le dijo el capitéan.
—Pero yo no las tengo todas con-
migo.

—Lo mejor que debe hacer es
montar guardia en la muralla, por
si acaso viniesen Driscoll vy Ana. Ya
le he dicho que al amanecer volve-
remos a explorar la selva.

El capitan dié orden para que va-
rios marinos montasen guardia en la
muralla, mientras el director trataba
de descansar un rato.

Lejos de alli, Driscoll seguia en
su marcha a King-Kong. Este, sin
soltar a Ana, continuaba subiendo
por aquella montafia de picos inac-
cesibles, donde un paso en falso
significaba la muerte.

Ajeno a la persecucién de que
era objeto, King-Kong caminaba
confiado hasta que por fin llegé a
lo mas alto de la montafia. Driscoll,
arrastrdindose como un reptil, llegd
a colocarse tras un pefiasco y vié
como el gorila dejaba a Ana en el
suelo y miraba a uno y otro lado,

K ] d 2 05N,

G 53

como si presintiese la presencia de
un ser extrafno.

Pronto se dié cuenta Driscoll de
qué se trataba. Una enorme serpien-
te se deslizaba hacia la muchacha
v King-Kong se lanzé sobre ella fu-
ribundo. Se vefa en el gorila su in-
tencién de no dejar su presa por
nada ni por nadie. El reptil, al sen-
tirse cogido, se enroscé fuertemente
en el cuello del gorila y éste abrié
la boca sintiendo que le faltaba la
respiracién. No obstante, consiguié
introducir una de sus manos entre
el cuerpo del reptil y su cuello y se
la desenroscé. IndGtilmente traté de
cogerla por la cabeza, puesto que
la serpiente se escabullé de sus ma-
nos y otra vez le dié dos o tres vuel-
tas al cuello.

Hay que advertir que aquel reptil
tenia una longitud tremenda. Dris-
coll la calculé mentalmente y dedu-

jo que su extensién seria de unos

treinta metros de largo.

Seguia la serpiente enroscada en
el cuello del gorila, que hacia es-
fuerzos desesperados por librarse de
ella, mientras Ana miraba aténita la
lucha de los dos animales. A pesar
del espanto que en ella infundia la
presencia de King-Kong, no era me-

nor la que le producia el reptil, cu-

yos ojillos vivaces parecian despe-
dir fuego. De cuando en cuando,
un silbido agudo sonaba en el es-

pacio, lanzado por la culebra, y
King-Kong reforzaba sus esfuerzos
para librarse de aquel collar que lo
estaba ahogando. Ya los ojos del
enorme gorila empezaban a nublar-
se con los espasmos de la agonia,
cuando rugié con todas sus fuerzas
y llevindose las dos manos al cue-
llo, consiguié aflojar el anillo que
sobre él habia formado la serpiente.

Cuando consiguié esto, extendid.
los brazos para obligar a su enemi-
go a estirarse también y lo lanzé
con furia contra el suelo. El reptil
quedb, a efecto del golpe, como
amodorrado y King-Kong lo cogié
por la cola y azoté con su cuerpo.
varias veces las pefias donde estaba
subido, hasta gue la serpiente que-
dé inméyvil y destrozada por efecto
de aquellos golpes.

Indudablemente, la posesién de
Ana no le era tan facil a King-Kong,
puesto que varias veces habia teni-
do que luchar por ella. Pero asi y
todo, el gorila habria luchado infi-
nidad de veces si la ocasién se le
hubiera presentado.

Cuando dejé a la culebra muerta
volvié otra vez al lado de Ana y tan
oportunamente que la libré de otra
muerte segura.

Por los huecos de aquellas pefias
tenfan sus nidos unos pajarracos tan
enormes que con sus garras podian
coger a una persona y llevarsela fa-.
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cilmente. Uno de éstos fué el que
se acercé a Ana y lanzandose so-
bre ella la arrebaté en sus garras y
ya estaba a punto de huir con ella
cuando aparecié King-Kong y pudo
sujetar al pajarraco por un ala.

El péajaro, al ver que le arrebata-
ban su presa, intentd, con el largo
pico que tenfa, acometer a King-
Kong, pero a éste le fué facil de-
rribarlo. Una vez con él debajo, le
abrié el pico y estirando de una y
otra parte, tras no pocos esfuerzos
logré rajarlo.

En este breve intervalo que duré
la lucha de King-Kong con el pé-
jaro, Driscoll se acercé cautelosa-
mente a la joven y le hizo sefia para
que le siguiera. Ana, arrastrdndose
y haciendo el menor ruido posible,
fué adonde estaba Driscoll, quien le
dijo :

—Huyamos en seguida... Ya de-
ben estar buscidndonos.

Tuvo la joven &nimos suficientes
para huir con Driscoll y ambes ba-
jaron nuevamente al llano para po-
nerse a salvo y fuera del poder de
King-Kong.

Mas éste, cuando se dié cuenta
de que le habfan arrebatado a la
muchacha empezd a rugir desespe-
radamente y a correr de un lado
para otro buscindola.

Por fin, en unos de sus saltos vib
a los dos j6venes gue hufan por el

valle y se lanzé tras ellos como una
exhalacién, dando rugidos.

—iNos ha visto!—exclamé an-
gustiada Ana.

—No te desanimes—le dijo Dris-
coll—. Tenemos mucha delantera y
tal vez podamos llegar al poblado
antes de que nos acometa.

Siguieron su desenfrenada carrera
cayendo ella muchas veces al suelo,
pero una fuerza de voluntad extra-
ordinaria le daba &nimos para se-
guir adelante.

Hubo un momento en que Ana
se considerd impotente para seguir
mas y le dijo a Driscoll :

—iNo puedo, Jack!... jEs impo-
sible que yo dé un paso més!

—Piensa que ya estamos cerca—
la animé el contramaestre—. Den-
tro de media hora habremos llegado.

—No, no puedo—insistié6 ella—.
Huye ti y déjame. Yo soy para ti
un estorbo.

—Nunca haré eso—exclamé deci-
didamente Driscoll—. ¢ Crees que te
he seguido para dejarte luego?... Si
ti no quieres venir, aqui me gque-
daré para ser victima de ese mons-
truo.

Esto fué lo que obligdé a Ana a
seguir el consejo de su novio y ha-
ciendo un nuevo esfuerzo siguié co-
rriendo en direccién al poblado.

Los rugidos de la fiera se oian
cada vez més cerca. A cada instan-
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te temian verlo caer sobre ellos,
pero Jack continuaba animandola
hasta que dieron vista al cabo de
una media hora la muralla del po-
blado.

—iYa estamos a salvo, Anal—
le grité Jack—. Un poco més y es-
taremos libres de ese monstruo.

En efecto, desde la muralla los
habian visto y abrieron las puertas
para que pudiéran entrar.

Inmediatamente de pasar ellos,
volvieron a cerrar la puerta y Ana
quedé desvanecida en el suelo.

Acudieron todos a prestarle au-
xilio y cuando consiguieron hacerla
volver en si, el director les pregunté :

—¢Cémo habéis podido llegar
aqui ?

Pero Driscoll no se preocupé de
responderle. Toda su atencién la
tenia puesta ahora en Ana y co-
giéndola en sus brazos le dijo:

—Ya nada tienes que temer...
Ahora mismo vamos al barco.

—iUn momento |—grité Denham.
—¢ Y King-Kong?

.—Lo hemos dejado tras nosotros.
Cuando vea la puerta cerrada, se-
guramente se ira.

Pasado el peligro, ya Denham no
se acordaba de él. La idea de po-
der realizar aquella pelicula que lo
habfa llevado a aquellas tierras le
hizo decir : :

—ijAqui hemos venido a hacer

una pelicula!... jLa mejor del mun-
do!... Hay que fotografiar a King-
Kong.

Todos le miraron extrafiados, y el
director, como la cosa més natural
del mundo, siguié diciéndoles :

—Hay bombas... incluso podemos
capturarlo vivo.

—jEso es una locura !—exclamé
racundo Driscoll—. Aparte de que
King-Kong vive en un pico inacce-
sible, adonde no se puede subir.

—No es necesario—replicé el di-
rector—. Recuerde que tenemos
algo que él quiere... Algo que él
vendra a buscar,

Ana se abrazb temerosa a Dris-
coll y éste la tranquilizé diciéndole :

—No temas nada... No habra po-
der humano que te separe de mi.

Los que hacfan guardia en la mu-
ralla vieron venir al monstruoso ani-
mal y gritaron asustados:

—j Viene King-Kongl...
ga!

En efecto, los rugidos de la bes-

iYa lle-

tia eran ensordecedores, Al llegar a
la puerta hizo un esfuerzo para
abrirla, pero ésta no cedié a su fm-
petu. La rabia que aquellos mo-
mentos sentia el animal era tal, que
sin desistir de sus propésitos arre-
metié contra la puerta intentando
derribarla.

Pero la fortaleza de aquellas puer-
tas enormes resistian a sus acome-
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tidas, hasta que finalmente apoyé la
espalda sobre ellas e hizo un dltimo
y méas poderoso esfuerzo. Su empu-
je fué tal que el grueso tronco que
servia de tranca, se desgarrd, rom-
piéndose en dos pedazos, y apare-
ci6 King-Kong lanzando rugidos.
Con la boca abierta amenazaba a
los que le miraban aterrados, hasta
que finalmente todos huyeron a la
desbandada.

King-Kong corrié tras ellos y a su
paso las chozas de los indigenas
guedaban aplastadas como si fue-
ran de cartén.

Aterrados los pobladores de la
isla se lanzaron también a una hui-
da pavorosa, pero King-Kong los
aplastaba con sus patazas a su paso,
mientras a otros los cogia y los des-
cuartizaba entre sus dientes.

Hubo momentos que mientras
partia por la mitad a un negro, otro
estaba cogido para hacer lo mismo
con él.

El momento era en verdad impo-
nente. Por todos los lados no se
ofan mas que gritos de terror y de
pénico. Denham, provisto de las
bombas de gas, procuraba imponer-
se para que se detuvieran, pero to-
dos sus esfuerzos eran indtiles.

Los marinos, lo mismo que los in-
digenas, corrian despavoridos, mien-
tras el feroz animal seguia destro-
zando cuanto se ponia a su paso.

L.as mujeres corrfan buscando a
sus hijitos y en su afan de salvarlos
eran victimas de King-Kong, cuya
ferocidad no tenfa limites en ague-
llos momentos.

Driscoll, llevando de la mano a
‘Ana, huyé hacia la playa, para li-
brarse del monstruo. Sabia que lo
que él buscaba era a la joven y que-
rfa ponerla a salvo antes que nada.

Los vié el simio huir y se lanzé
tras ellos, para apoderarse de la
muchacha arrollando cuanto se cru-
zaba en su camino.

El momento era definitivo. De
caer otra vez Ana en poder del go-
rila, dificilmente habria podido ser
calvada de nuevo por nadie. La
suerte estuvo aquella vez de parte
de los enamorados, gracias a la in-
tervencién de Denham, gue arrojé
varias bombas sobre King-Kong has-
ta conseguir que éste quedara nar-
cotizado.

Cuando comprendieron que nada
tenian que temer, se acercaron a él
v entonces fué cuando se dieron
cuenta exacta de su -corpulencia.
Jamés se habia visto nada semejan-
te y Denham pensé que si conse-
gufan llevar aquel monstruo a Nue-
va York, habria hecho su fortuna.

En la piel aun tenfa clavadas al-
gunas flechas de las que le arrojaron
los indigenas y que el gorila no ha-
bia tenido tiempo de quitarse como
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habia hecho con otras. Su piel era
de una dureza tal, que las afiladas
puntas de las flechas apenas si que-
daban prendidas en ella sin hacerle
ninglin otro mal.

Denham junto a King-Kong, a
quien rodeaban los demés hombres,
les ordené:

—Vayan al barco y traigan cade-
nas y herramientas.

—¢ Qué piensa hacer?—le pregun-
té el capitan.

—Lo transportaremos en balsa al
barco.

—<Y si rompe las cadenas?—pre-
gunté intranquilo Driscoll,

—No tema, lo sujetaremos de for-
ma que no haya peligro alguno. Las

cadenas de los anclotes no podrd
romperlas.

Varios marinos fueron al barco en
busca de las cadenas y herramien-
tas que habia pedido Denham y al
cabo de una hora todos trabajaban
afanosamente, incluso los indigenas;
para conseguir

dejar fuertemente

atado al animal,

Luego improvisaron una balsa con
troncos de 4rboles y, aprovechando
el suefio del gorila, lo transportaron
al barco.

Las dos grtias del buque sirvieron
para elevarlo hasta la bodega y una
vez alli dentro reforzaron nueva-
mente sus amarras para evitar cual-
quier esfuerzo del animal y que pu-
diera librarse.
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LA EXHIBICION DE KING-KONG

Un mes después, todos los dia-
rios de Nueva York hablaban del
regreso del productor Denham y da-
ban cuenta de sus manifestaciones
que eran por demés curiosas. Segiin
ellos, el célebre director de pelicu-
las documentales no trataba en
aquella ocasién de presentar uno de
sus films, sino de algo mas sorpren-
dente, de algo tan extraordinario
como era un ser que jaméas habian
visto.

Poco a poco, el ambiente se fué
caldeando y el entusiasmo del pu-
blico' fué creciendo, llegando a ven-
derse todas las entradas para el dia
en gue Denham pensaba ofrecer
aquel especticulo. En todos los
circulos no se hablaba de otra cosa
y Denham, que advertia todo aquel
interés, sonreia satisfecho, pensan-
do que sus ganancias serian fabu-
losas.

Los que no se preocupaban de

nada de este negocio eran Ana y
Driscoll. Los dos jévenes procura-
ban olvidar en el amor que los unia
todos aquellos terribles momentos
que pasaron en la isla, aun cuando
a veces la imaginacién no podia
apartarse del recuerdo del enorme
gorila.

Denham no se contenté con la
exhibicién de King-Kong, sino que
queria ademas mostrar a quienes
habian sido los que en verdad lo
habifan capturado y por lo mismo
exigié6 de Ana que se quedase hasta
la terminacién de las primeras pre-
sentaciones. La joven, muy a pesar
suyo, tuvo que acceder a lo solici-
tado por el director, y Driscoll, para
no separarse de ella, convino tam-
bién en presentarse. en su unién.

Todo estaba previsto ya para la
gran exhibicién. El teatro habia sido
vendido por completo y el dia antes
de la representacién ya no habia
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‘una entrada en taquilla. El lleno iba
a ser absoluto y las ganancias de
Denham, verdaderamente enormes.
Tenia la seguridad de que después
de aquella primera presentacién, el
interés del ptiblico serfa el mismo
y que las recaudaciones seguirfan
siendo iguales.

Para la presentacién de King-
Kong habia sido elegido un teatro
‘enorme cuyo escenario, a pesar de
sus grandes dimensiones, habia te-
nido que ser ampliado para que cu-
piese en él la temible fiera.

Esta habia sido encerrada en una
jaula de hierro y fuertemente enca-
‘denada por los brazos y por las pa-
tas con cadenas de acero. La segu-
ridad era indudable y no se corrfa
el menor riesgo de que King-Kong
-pudiera huir.

Antes de comenzar la funcién,
Denham exigi6 de varios técnicos
que comprobasen la resistencia de
la reja y de las cadenas y una vez
obtenida la aprobacién de ellos no
dudé ya en que King-Kong queda-
ria prisionero por mucho tiempo.

King-Kong no habfa vuelto a ver
a Ana desde su captura ni la joven
‘habfa mostrado el menor deseo de
wolver al monstruo. Por lo mismo,
aquella noche, a medida que se
acercaba el instante de salir al es-

cenario donde estaba el animal,
Ana sentia mayor inquietud. Su ner-

viosidad era tanta que su mismo
novio le dijo:

—¢Qué te ocurre, Ana?

—No sé—respondié ella—, pero
estoy intranquila... como si presin-
tiera que iba a suceder algo terrible,

—Desecha  tus temores — respon-
dié6 sonriendo él—. ¢No compren-
des que cuando los técnicos han
asegurado que no hay temor alguno
a que huya King-Kong, podemos
estar tranquilos?

—Asi y todo, de buena gana me
irfa y no saldria al escenario... La
visién de ese animal me hari acor-
dar de los instantes que pasé en su
poder y de todo lo que sufri en unas
cuantas horas.

Se acercé a ellos Denham en
aquel instante y les pregunté:

— Est4is preparados?

—Esperando el momento—respon-
dié Driscoll.

En efecto, Ana iba elegantemen-
te vestida con un traje blanco que
hacia resaltar atin més su belleza, y
Driscoll vestia a su vez un eleganti-
simo smoking. De todo aquello, lo
gue mas le fastidiaba al joven era
su indumentaria. Fl estaba acostum-
brado a vestir tan diferente, tan
acostumbrado estaba a su traje de
marinoy ancho y cémodo, que le
parecfa estar metido en una funda,
dentro de aquel traje,

El piblico iba entrando ya, ocu-
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pando sus localidades sin saber la
mayor parte de él qué es lo que iba
a ver. Les habia bastado la garan-
tia de Denham de que era algo ex-
traordinario v su nombre habia ser-
vido de crédito. Por lo mismo, en
el salén se ofan los maéas diversos
comentarios. Unos creian que se tra-
taria de un film, otros de algin fe-
némeno, habfa quien suponia que
seria una nueva especie humana
que Denham habia descubierto. Pe-
1o lo cierto es gue nadie sabia a qué
atenerse.

Una sefiora pretendia alejarse de
la embocadura del escenario y le
decia al caballero que la acompa-
fiaba :

—No quiero sentarme tan cerca
de la pantalla.

—Pero si esto no es una pelicula
—Jle respendié su acompaiante.

—¢Qué es entonces? — inquirid
ella extrafiada—. Denham siempre
hace peliculas de monos y de tigres.

—Puesta ésta es una presentacion

personal—le explic6 el caballero.

—iBah! — exclamé desalentada
ella—. Yo esperaba ver algo bueno,
algo emocionante...

—Y lo serd cuando Denham lo ha
dicho—le dijo su acompafiante.

Se sentaron por fin y la hora de
la presentacion llegé.

Ana, antes de salir al escenario,

aun no se habfa serenado y le dijo
a su novio:

—No quiero ver ese animal... Me
recuerda aquel dia terrible.

—No tengas miedo... Ya te he di-
cho que Denham ha tomado todas
las precauciones y no hay peligro.

Nuevamente se acercé a ellos
Denham, que venfa de hacer el re-
cuento de lo que se habfa vendido,
y le dijo a Driscoll, entusiasmado
por el negocio :

—Jack, ingresaron hoy diez mil
délares en taquilla... ¢Qué le pa-
rece?

—Formidable — respondié  Jack,
que no pensaba gue existiese tanto
dinero reunido.

—Pues tengo la seguridad de que
todos los dias haremos otro tanto...

Los periodistas habian entrado en
el escenario y Denham les dijo, re-
conociéndolos :

—¢Qué, vienen ustedes en fun-
ciones?

—Nosotros siempre dispuestos a
trabajar—respondieron riendo.

—Pues preparen sus maquinas y
vengan conmigo.

Los reporteros se prepararon ¥
Denham los llevé al escenario mos-
trandoles la jaula donde estaba el
imponente gorila. No pudieron im-

pedir que su primer movimiento

fuera de miedo, v uno de ellos pre-
gunté intranquilo :
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—¢Est4d segura esa bestia?

—No tengan miedo... No hay pe-
ligro alguno.

Tomaron varias placas del gorila,
y el director, saliendo con ellos, les
presenté a Jack y a Ana.

—Mr. Driscoll la salvé y gracias
a él pudimos capturarlo.

— Cémo logré dominarle >—pre-
gunté uno de los periodistas.

Jack sonri6 ingenuamente ante
aquella pregunta y le dijo:

—No fui yo, fué Mr. Denham
quien lo capturé. El fué el héroe
que arrojé las bombas.

—Pero de no haber sido por Ana
—replicé el director—no hubiéramos
atrapado a King-Kong... El no hu-
biera vuelto al poblado.

—La Bella y la Bestia, ¢verdad?
—exclamé uno de los periodistas.

—En efecto... Y les ruego que in-
sistan en ese punto... Digan que
King-Kong sélo se arriesgé al con-
juro de la bella y sélo por ella se
expuso.

—Quisiéramos hacerles unas foto-
grafias—le dijo uno de los periodis-
tas.

—Aqui no—se opuso Denham—.
Seréd mejor que la hagan cuando es-
temos en el escenario, asi podran
cogerlos al lado de King-Kong.

—Aceptado—respondieron los pe-
riodistas.

Denham miré su reloj de bolsillo
y exclamé :

—j Todos prevenidos!... {Es la
hora !

Los tramoyistas se prepararon
para la primera indicacién y Den-
ham les grit6 de nuevo:

—i Ahora |

Se levanté el telén y ante los ojos
aténitos del piblico aparecié el
enorme gorila, que miraba feroz-
mente a todo aquel piiblico congre-
gado alli.

‘Denham aparecié en el escenario,
acompafiado de Ana y de Driscoll
y se dirigié al ptblico diciéndole :

—Tengo el gusto de presentarles
a ustedes a Miss Darrow y a Mister
Driscoll.

Advirtié6 cierta itranquilidad en
el piblico y pretendié apaciguarlo
diciéndole :

—No tienen nada que temer...
EstA casi amansado... Estdn ustedes
extraordinario,
algo que parece increible... La
prueba viva de nuestra aventura.

presenciando  algo

Fué una aventura en la que doce
compafieros perdieron la vida... Este
monstruo es el mas formidable que
se ha visto. En su mundo era sobe-
rano omnipotente y aqui es juguete
inerme de la civilizacién y de la cu-
riosidad.

Sefialé hacia King-Kong y conti-
nué diciendo :
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—Aqui tienen ustedes a la Bestia
y aquf tienen ustedes también a la
Bella... jLa heroina, a quien salvé
de las garras de la fiera su futuro
marido, el valiente Driscoll.

King-Kong, al ver a Ana junto a
Driscoll, lanzé un imponente rugido
y Denham tranquilizé nuevamente al
pablico diciéndole :

—No teman nada. Esas cadenas
son de acero... Ahora los periodis-
tas van a sacar unas fotografias de
King-Kong al lado de Ana y de
Driscoll.

Los fotégrafos comenzaron a ti-
rar placas y los resplandores del
magnesio excitaron a King-Kong de
tal suerte que empezé a moverse,
como si pretendiera librarse de sus
ligaduras.

Denham sonrié ante la actitud del
gorila y explicé lo que pasaba di-
ciendo :

—King-Kong cree que atacan a
Ana y por eso estid intranquilo.

Pero el piblico seguia mirando al
animal, que segufa luchando deno-
dadamente por librarse de aquellas
cadenas que lo sujetaban, El tnico
que aparecia tranquilo era Denham,
convencido de que por mucha que
fuese la fuerza de King-Kong, no
seria tanta como para poder romper
aguellas gruesas cadenas de acero.

Sin embargo, el monstruo no ce-
saba en su empefio y haciendo un

esfuerzo enorme consiguié6 hacer
saltar los eslabones de una de las
cadenas que aprisionaban sus bra-
zos. Conseguida la libertad de uno
de sus miembtos, intensificé sus es-
fuerzos, al mismo tiempo que rugia
desesperadamente y ya na le fué
nada diffcil romper las restantes li-
gaduras. Se afianzé a los hierros de
la jaula ¥ de un zarpazo los estrujé
como si fueran de paja, hasta que
por fin consiguié la libertad com-
pleta.

Afortunadamente, Driscoll habia
tomado la precaucién de huir con
Ana para refugiarse en su hotel, con
el fin de evitar la persecucién de
King-Kong. Mas #éste, que no los
habia perdido de’ vista, los siguibd
por la calle.

Imposible es describir el pénico
que se originé en el pablico al ver
que la Bestia rompia sus ligaduras
y se lanzaba hacia ellos, en su de-
seo de correr tras Ana. Por mas
que pretendian ponerse en libertad,
King-Kong se iba apoderando de
ellos y los iba triturando entre sus
dientes. Toda la ferocidad del ani-
mal se mostraba implacable en aque-
llos instantes. Parecia como si se
quisiera vengar del tiempo gue le
habfan tenido encerrado y con sus
enormes manazas cogia a las per-
sonas y las lanzaba al aire para es-
trellarlas contra el suelo. Otras ve-
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ces introducia la mitad del cuerpo
de cualquiera de sus victimas en su
boca y lo dejaba caer hecho dos
pedazos.

Su aparicién en la calle fué algo
imponente. L.a gente comria despa-
vorida y en esta huida ella misma
formaba una especie de barrera con
los cuerpos de les que caian, mien-
tras King-Kong, siempre en su mar-
cha tras Ana, seguia aplastando se-
res con sus patas o bien destrozan-
dolos entre sus mandibulas.

Cada vez que ocasionaba una vic-
tima, lanzaba un rugido de alegria
y se golpeaba el pecho furibundo.
Jamés se habia presenciado un es-
pectaculo tan imponente como el
que ofrecian aquella noche las ca-
lles de Nueva York. El pablico co-
rria alocado, sin saber qué hacer ni
dénde esconderse. Eran inttiles los
tiros que le tiraban, puesto que la
dureza de su piel no dejaba que la
bala penetrase dentro de su cuer-
po. Y en esta inmunidad, la fiera
seguia ocasionando destrozos. No
eran solamente las personas las que
eran victimas de su coraje, sino que
en varias ocasiones cogié a varios
automéviles de los que pasaban por
alli y, como si fuesen simples jugue-
tes, los lanzaba contra el suelo; des-
trozdndolos con la fuerza del golpe.

En la comisaria de policia se re-
cibié inmediatamente el aviso de

que King-Kong se habia escapado
y de que estaba haciendo una ver-
dadera matanza. Cuanta policia ha-
bia en la ciudad, sali6 en persecu-
cién del enorme simio, pero su ac-
tuacién fué por completo nula. King
Kong era algo que parecia intangi-
ble, algo superior a todo lo imagi-
nable y nada podia la policia con
él.

Pas6é entonces el animal por de-
bajo de la plataforma de un tren, y
al sentir el ruido de un convoy que
se acercaba, creyb que se trataba de
algo que contra él venia y se aferrd
a la plataforma destrozdndola. Se-
gundos después, el tren, que venia
lleno de viajeros, se precipité, ha-
ciendo que unos vagones cayeran
sobre otros y dando lugar a nuevas
victimas.

Los gritos de terror, los ayes de
los moribundos, el silbido de las si-
renas de los coches de los policias,
las detonaciones de los disparos ¥
los rugidos de King-Kong resonaban
horrorosamente, produciendo atin
mayor espanto. Aquello parecia el
final del mundo, el exterminio de
cuanto existia, por obra de aquella
bestia feroz, que, sin que nadie la
pudiera detener, seguia sin perder
de vista a la pareja Ana y Driscoll,
que corrian ante la muchedumbre.

Por fin consiguieron llegar al ho-
tel v subieron rdpidamente a sus ha-
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bitaciones. Afortunadamente, aquel
edificio era uno de los rascacielos
mas altos de la ciudad y no corrian
peligro de que King-Kong pudiera
dar con ellos.

Ana se hallaba en un estado de
nerviosidad préximo a la locura, ¥y
Driscoll pretendia tranquilizarla, di-
ciéndole :

—i1Ya estamos a salvo!... Tran-
quilizate.

—Ha sido horroroso—suspiré  la
joven—. Me parecié una pesadilla.
Como si estuviera en aquella isla...

—Yo me guedaré aqui contigo...
Ya no pueden tardar mucho en aca-
bar con él.

Mientras tanto, King-Kong habia
llegado a la puerta del hotel. Pre-
tendié entrar por ella, y viendo que
apenas si cabia su cabeza, empezé
a gatear por la fachada, sirviéndose
de los salientes de la misma. Con-
forme iba pasando por alguna de
las ventanas, metia la mano dentro
para ver si habia alguien. Algunas
veces sacaba un cuerpo humano, lo
miraba y cuando veia que no era
Ana lo dejaba caer a la calle desde
la altura de un décimo piso.

Siguié subiendo y vié por otra
ventana una cama donde habia una
mujer. Rugié de alegria pensando
que aquélla era la persona que él
buscaba. Inmediatamente introdujo
la mano y arrastré la cama hasta la

ventana, para coger a la que se ha-
llaba dentro. Cuando la sacé fuera,
vié que se trataba de una mujer que
no era a quien buscaba, y con igual
desprecié la volvié a tirar a la calle
como habia hecho con las anterio-
res.

Cada una de estas victimas era
un grito de terror de los que pre-
senciaban lo que hacia el gorila.

La ciudad entera estaba aterrada
v King-Kong, como si nada tqviara
que ver con aquel terror, seguia su-
biendo por el rascacielo hasta que
Hegé a la habitacién donde estaba
Ana con Driscoll.

,La presencia de King-Kong, que
los miraba por la ventana, llené de
terror a la joven, que se considerd
nuevamente perdida. El animal, ru-
giendo de alegria, extendié el brazo
para apoderarse de ella, y Driscoll
la cogié para sacarla de alli. En-
tonces, el gorila, de un empujén,
lo tir6 contra la pared y a efecto
del golpe quedé como atontado. In-
mediatamente se apoderé6 de Ana
y una vez que la tuvo en su poder
volvié en su ascensién hacia la ct-
pula del edificio. Parecia imposible
gue un cuerpo de la grandiosidad
del suyo pudiera trepar con tanta
seguridad como lo hacfa King-Kong.
Ni la menor duda ni la menor vaci-
lacién hizo que se detuviera por un
instante en aquella marcha hacia la
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cipula del edificio, y una vez en
ella;, con un regocijo salvaje, mos-
traba a Ana, que parecia un pelele
en sus brazos.

Driscoll volvié en si a los pocos
segundos de haber recibido el golpe
y entonces se dié cuenta de que
Ana habia sido capturada de nuevo
por King-Kong. Su desesperacién
fué enorme. Intentd subir a la ci-
pula del rascacielo, pero pensé que
su presencia alli serfa inttil y no
conseguiria librar a Ana. Bastarfa
un simple movimiento de King-Kong
para que lo lanzase contra la calle.

Corrib, por eso, en busca de Den-
ham, y cuando lo encontré, le dijo :

—Tenemos que hacer algo para

librar a Ana.

—Vamos a la comisaria para dar
cuenta de la situacién que se halla
—le respondi46 Denham—. Es pre-
ciso que le persigan.

Driscoll subié en un coche con
Denham y ambos se dirigieron ha-
cia donde estaba la Comisarfa. El
Comisario, en aquellos instantes, re-
cibfa noticias de lo que estaba suce-
diendo y ordenaba a sus subordi-
nados :

—Hagan fuego contra él hasta
que le den muerte.

—Es intitil—le dijo Denham, in-
terviniendo en la conversacién que
tenfa por teléfono el Comisario.

—¢Cémo que es intitil >—pregun-
t6 extrafiado el Comisario.

—Si—le dijo Denham—. King-
Kong estd en lo alto del hotel Em-
pire.

—Entonces no podremos acercar-
nos a él—respondié el Comisario.

—¢Y qué hacemos entonces?—
pregunté dolorosamente Driscoll.

—jQueda un recurso!—exclamé
Denham—. {Los aeroplanos!... Con
ellos podremos inutilizarlo,

—Tiene usted razén—respondié el
Comisario—. Voy a dar inmediata-
mente orden de que salgan varios
aparatos para que lo ametrallen...
i A ver si resiste la metrallal

Mientras el Comisario daba la or-
den para que varios aeroplanos sa-
lieran en persecucién de King-Kong
y disparasen contra él, Denham y
Driscoll volvieron a‘la plaza donde
estaba situado el hotel, en cuya ct-
pula se hallaba King-Kong con Ana
en los brazos, .

Driscoll, cuando vié al gorila con
Ana, perdié la confianza en aquel
medio que habia ideado Denham, y
se lo dijo asi, exponiéndole sus te-
mores :

—Los aeroplanos no servirdn para
nada.

—¢Por qué?—pregunté Denham.
—Fijese que los focos son enormes
v alumbran admirablemente el cuer-
po de King-Kong.
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—Pero no podrin disparar sobre
él... Si lo hacen, matardan a Ana.

En aquel instante se oyé el ruido
de los motores que se acercaban
adonde estaban King-Kong y Ana,
pero desde el primer instante se vid
que los aviadores no podrian hacer
nada para terminar con el animal. Si
disparaban contra él, lo mas fécil es
que hiriesen a la muchacha, y esta
circunstancia lo mejor era esperar a
que King-Kong dejase voluntaria-
mente a la joven para poder lanzarse
sobre él.

Sin embargo, el gorila al ver aque-
llos aparatos, que para él represen-
taban p&jaros enormes, no experi-
menté el menor temor. Estaba acos-
tumbrado a luchar en la selva con
toda clase de animales y aquellos no
les infundia méas miedo que de que
se pudieran apoderar de Ana.

Miré varias veces a los aparatos
que luchaban por acercérsele y varias
veces también extendié los brazos
como si quisiera cogerlos para des-
truirlos.

Viendo que Ana le era un estorbo
para poder realizar aquel deseo, did
la vuelta a la ctpula y la dejé sobre
una cornisa, donde la muchacha que-
dé desmayada.

—Ahora es el momento de poderlo
atacar—exclamé Driscoll.

Como si los aviadores hubieran
oido sus palabras, desde agquel ins-

tante, al ver que King-Kong estaba
solo ¥ que no corrfa la joven peligro
de ser herida, empezaron a ametra-
llarlo desesperadamente.

El gorila recibfa las descargas que
le hacian los aviadores y experimen-
taba un dolor extrafio, un dolor que
jamés habia sentido y que él no com-
prendia a qué se debia.

Se llevé las manos a una de las
heridas que le habian producido la
metralla y al verla llena de sangre
rugié ferozmente, y sin preocuparse
més que de librarse de aquellos ene-
migos subié a lo méas alto de la ct-
pula, dejando su cuerpo al aire libre
v ofreciendo un blanco maravilloso.

Uno de los aviadores, més teme-
rario que sus comparferos, se acercod
varias veces al gorila para no fallar
ninguno de sus tiros, pero en una de
estas aproximaciones King-Kong pu-
do darle un manotazo a un ala del
avién y éste, perdida su estabilidad,
se precipité contra el suelo hacién-

' dose pedazos.

LLos otros aparatos siguieron con
més ahinco la destruccién de King-
Kong v el fuego se intensificé més.
atin.

Sobre el cuerpo del animal llovian
las balas v poco a poco iba desan-
grandose. No cabfa duda que su
muerte no se haria esperar y en los
ademanes del gorila se iba advirtien-
do que no posefa ya la agilidad de
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‘hacfa un instante, sintoma inevitable
de que su fuerza iba desapareciendo.

Mientras tanto, Ana, echada sobre
la cornisa donde la habfa dejado
King-Kong, permanecia sin conoci-
miento y ajena a cuanto pasaba a
su alrededor.

Por fin, King-Kong, sintiéndose
yva sin fuerzas para seguir aquella
lucha y mirando extrafiado a aque-
llos pajarracos que tanto dafio le

causaban, se di6 por vencido y pre-

tendié huir de ellos,

Dié nuevamente la vuelta a la ct-
pula para huir con Ana y varias ve-
ces extendi6 el brazo para apoderar-
se de ella. Mas ya era tarde para po-
der recobrar su presa. Las fuerzas
eran ya tan débiles que apenas si
podia mantenerse en pie. Abria la
boca lanzando débiles rugidos, co-
mo quejandose del dafio que le pro-
ducian aquellas heridas, por donde
la vida se le escapaba.

Desde abajo la gente miraba até-
nita la lucha que sostenian los avia-
dores contra King-Kong, y cuando
éste llegé a aquel estado de decai-
miento, cuando se le vi6 que no
tardaria en morir, un grito de alegria
broté del pecho de cuantos lo con-
templaban.

—iHan acabado con él los aero-
planos |—exclamé Driscoll.

—Todavia

ham—, Mire usted cémo pretende

no—respondié  Den-

ahora apoderarse de Ana otra vez.
—Si lo consigue estd perdida—

desesperado Driscoll—.

Caerd con ella desde esa altura y

.
respondid

morira,

—Lo mejor es que subamos a re-
cogerla—le dijo Denham.

—Vamos en seguida—replicé Dris-
coll.

Inmediatamente se dirigieron hacia
la puerta del hotel, llevando consigo
unos rifles y al entrar pretendieron
prohibirles que subiera. Pero Den-
ham exclamé iracundo :

—No ven ustedes que soy el di-
rector de Carl y que esa mujer es mi
artista. Yo sé cémo apoderarme de
ella.

Estas palabras le dejaron el cami-
no libre y subié con Driscoll hasta
cerca de la ctpula para recoger a
Ana. Mas cuando aparecieron vieron
que todavia estaba King Kong lu-
chando por coger a la muchacha y
Denham le dijo a Jack, que llevado
por su vehemencia queria salir
afuera.

King-
Kong nos viese apresurariamos la
muerte de Anal... {Es mejor espe-

—i Estese quieto!... [Si

rar a que muera !

—Pero este animal parece inmor-
tal... Cualquier otro ser, con las des-
cargas que le han hecho y con las
heridas que tiene, ya habria muer-
to... Yo no sé esperar tanto tiempe..
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—Pues entonces lo que quiera,
pero que conste que perderd usted
a Ana.

Agquella advertencia hizo que Dris-
coll contuviese su impaciencia y vie-
ra cémo, en efecto, King-Kong iba
cada vez perdiendo por momentos
sus movimientos. De cuando en
cuande abria la boca y al aspirar por
las heridas que llevaba salia una
abundancia de sangre que hacia pre-
sentir gue el fin del animal estaba
préximo,

Fué una agonia lenta, horrorosa,
una agonia que durd cerca de media
hora, sin que por eso el gorila per-
diera el dominio de si mismo. Los
aeroplanos seguifan evolucionando
alrededor de él, pero en esta oca-
sién ya no podia disparar por estar
el animal junto a la muchacha.

Driscoll, que no perdia de visto
todos los movimientos del animal,
sintié de pronto una viva alegria. Vié
cémo la mano que se sujetaba al pa-
rarrayos de la ctpula iba cediendo
v e¢émo King-Kong iba cerrando los
ojos. Un instante después el animal,
perdidas por entero sus fuerzas, se
solté del punto de apoyo en que se

sostenfa y como una mole imponen-
te cayb a la calle.

Driscoll y Denham se apresuraron
a recoger a la joven y lograron vol-
verla en sf.

La muchacha al volver a la reali-
dad di6 un grito de espanto, suges-
tionada por la visién que atn tenia
de cuando habia perdido el cono-
cimients, y Driscoll le dijo :

—No te asustes, Ana. King-Konk
ha muerto ya... Ya no tendremos
que preocuparnos mas de él. Los
aeroplanos lo mataron.

Denham movié la cabeza pensati-
vo y respondié con cierta ironia:

—No, no fueron los aeroplanos...
Fué la Bella la que destruyé a la
Bestia.

En calle, sobre el cuerpo gigantes-
co de King-Kong el piblico se arre-
molinaba, en su desco de ver aquel
animal extraordinario, de contemplar
aquel ser que durante unas horas
habia causado el panico de la ciudad
vy que no habfa podido vencer, a pe-
sar de su fuerza y valor, los adelan-
tos de la civilizacién, de aquel otro
mundo gue jamés habfa conocido.
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1 ¥ 1. NO CONTRSTA ... Charles Boyer
MELODIA DE ARRABAL ...
EL SIGNO DE LA CRUZ ... ... .., March, ¥. Landl
TODO POR EL AMOR ... ... ... J. Kiepura
DANTON ... J. Gretilla

HESTRELLA DE \"RL‘F“\TC'{A ... Brigitte Helm

CASADA POR AZAR ... ... .o Clark Gable

KING-KEONG ... . :vs Fay Wzay

YO Y LA EMPER \TRIZ . ‘Liliin Harvey

. " Hobart Boswort
""" M. Dietrich

5 Conrat Veidt

" Bebe Danlels

'’ Frederich March .

. Edward Robinsod |

. Argentina Gardel '

ACABA DE
APARECER

SERECCION FIRMS DE AMOR

36 pdginas de texto ~ llusfraciones en papel
couché~Poriada a fodo color-53 céntimos

Ave del Paraiso

interpretada por la bella actriz
Dolores dei Hio y J. Mac Crea.

Bombas en Montecarlo
por la nueva esirella Kathe de
Nagy vy el apuesto Jean Murat,
El Principe de ArKadia
bellisima opereta, por Wiliy Forst
Yy la genial Liane Haid,
il.a imsaciable
por la fascinante €arole Lom-
bard acompafiada por Ricardo
Cortez y Paul Lukas.
El vencedor
protagonistas: Jean Murat y la
5 bella actriz Kathe de MNagy.
El tigre del Mar Negro
Obra basada en los comienzos de
la Revolucién rusa.

Creacién del célebre Bancrott v
Mirlam Hopkins.

Tentacién
Novela sugestiva por ©onstance
Bennett y Joel Mac Crea.
Estupefoacientes
Novela de intriga, creacién de
Peter Lorre v Jean Murat.
El hechizo de Hungria
Creacién de la bellisima artista

Gita Alpar v el simpético actor
Gustay Frohlich,

El malvado Zaroff

Novela del mds aito interés, por
Joel Mc. Crea y FayWray.

El gran domador
inferprefada por Anita Page.

EL EXPRESO DE smmﬂifu Districh PEDIDOS a

Editorial ‘‘ALAS” - Apartado 707 - Barcelona

Remita el importe en sellos de correo y cinco céntimos para
el cerfificado. Franqueo gratis.

DlTORlHI‘ “HI'HS” Apartado de Correos 707

Valencia, 234 - Barcelona

Servimos nimeros sueltos y colecciones comn pletas, previo envio del imporée
‘en sellos de correo Remitan cinco céntimospara #! cerfificado Frangueograils.

.ulmlmum




El primero en su género vy el que todos imitan
32 Péaginas de texto: 30 cts.

VEINTE CANCIONES CADA CUADERNO

Carlos Gardel Custodia Romero
Imperio Argentina Emilio Sagi-Barba
J. Mac Donald Marcos Redondo
%osé Mojica Marlene Dietrich
oberto Rey Agustin Irusta
Blanca Negri-Alady Luisita Estego
Enriqueta Serrano Olvido Rodricuez
Felisa Galé Josefina Baker
Celia Gamez Juan B, Giliberti
Orquestina Planas  Conchita Piquer
L.. Harvey-H. Garat Gaynor - Farrell
Maurice Chevalier Olimpia de Cérdoba
Rampér Imperio Argentina
Azucena Maizani Nuevos tangos
Mario Visconti Goyita Herrero
El Cante Jonde Raquel Meller
Carlos Gardel Elvira de Amaya
(Nuevostangos A rgentinita
Dolly Haas Miguel Fleta
Lupe Rivas Cache  Meg Lemonnier
Mercedes Serés

NOMERO EXTRAORDINARIO

Dedicado a IMPERI0 RRGENTINA y €BRLOS GARDEL
Precio 060 ptas.

ALMANAQUE 1933
dedicado al genial estilista ;
Precio:

CARLOS GARDEL UNA peseta

PEDRIDOS A
EDITORIAD “HBAS* ‘EinetoNs
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pare el cartificedo. ¥ramgueo gratin
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Ediciones Biblioteca Films

o (l.a mds antigua novela cinematogrdfica)

91, La amante indomita. — 92. Mercedes. - 93, Sue-

no dorado. — 94, EIl corresponsal de guerra. —

95, Una mujer perseguida. — 96, Una mujer capri=-

chosa. —97, Labios sellados. — 98, Delincuente. —
99, Cruel desengaiio.

Editorial “ALAS”-Apart. 707 - Barcelona

Servimos nfimeros sueltos y colecciones, completas, previe
envio del importe en sellos de correo. Remitan cinco céntimos
pars | certificado. Franqueo gratis

100 peseta




